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 پيش گفتار

 اثر لئون تروتسکی»  مارکسيزم دوران ما«
  در راستای تدارک نظری عليه نظام سرمايه داری

  

       فعاليѧت هѧای عملѧی ضѧد سѧرمايه داری طبقѧه ی کѧارگر ابعѧاد نѧوين و راديکѧالی بѧه خѧود             . سرنوشѧت سѧازی قѧرار گرفتѧه اسѧت          کارگر ايران، در دوران حساسی و       ی طبقه
 متѧشکل کѧردن پرولتاريѧا در قالѧب يѧک طبقѧه، سѧرنگون کѧردن سѧيادت            "بѧرای   " قهѧر مѧادی   " کѧارل مѧارکس سѧازمان دادن          ی هѧدف نهѧايی طبقѧه ی کѧارگر بѧه گفتѧه            . می گيرد 

  . است" ...و الغاء مالکيت خصوصی ...و تسخير قدرت سياسی به وسيله ی پرولتاريا بورژوازی، 
اما؛ آگاهی سوسياليستی نوين برخلاف ساير انگيزه های جوامع مѧا قبѧل از سѧرمايه داری،    .  آماده سازی و تدارک اين هدف نهايی کسب آگاهی سوسياليستی است            ی لازمه

رويی طبقه ی کارگر با سرمايه داری و شورش ها و طغيѧان هѧا   ر د های طبقاتی؛ ايجاد تشکل های مستقل کارگری؛ و نهايتاً رو         تشديد تضاد . است" تئوری"محصول تکامل   
ای اما صرفاً با عصيان و خѧشم و اعتراضѧات تѧوده ای و ايجѧاد تѧشکل هѧ      . می پيوندند  وقوع به سرمايه داری     ی و اعتصابات کارگری، پديده هايی هستند که در درون جامعه         

ضѧد  «طѧرح مطالبѧات عمѧومی    . الزامѧاً از ميѧان برداشѧته نمѧی شѧود     " سѧيادت بѧورژوازئی   ) " ها؛ اتحاد عمل ها و جبهѧه هѧای واحѧد کѧارگر             يهسنديکاها؛ اتحاد (ی  مستقل کارگر 
بقه ی کارگر را در تندبادهای مبارزه اش عليه کی اعمال آن مطالبات؛ نه تنها کافی نيست بلکه طه بدون توضيح پايه های مادی و چگون    » لغو کار مزدی  «و  » سرمايه داری 

هم تئوری انقلابی است که درعالی ترين شکل آن در درون يک حزب پيѧشتاز کѧارگری    طبقه ی کارگر نياز به ابزار برنده تری دارد و آن. سرمايه داری خلع سلاح می کند    
 تحليل اقتصادی و اجتمѧاعی اسѧت، پѧيش شѧرط هѧای ضѧروری بѧرای ريѧشه کѧن کѧردن نظѧام            دانش سوسياليستی که محصول تجارب تاريخی جنبش کارگری و       . تجلی می يابد  

  .  سرمايه داری جايگزين کردن آن غيرممکن است یبدون تئوری انقلابی و درک جامعه. سرمايه داری است
کتѧابی کѧه در همѧان سѧال     (ر افکار زنده ی کѧارل مѧارکس،   گی می کرد، رساله ای را به عنوان مقدمه ای ب    ه   هنگامی که لئون تروتسکی در مکزيک زند       ١٩٣٩در آوريل   

اين بخش ها در . ناشر، به دلايل فنی، بخش هايی از نوشته ی تروتسکی را حذف کرد. را به رشته ی تحرير در آورد) توسط انتشارات لانگمنز گرين و شرکاء، انتشار يافت
  . در ايالات متحده انتشار يافت» مارکسيزم«در اين سال نوشته ی اصلی به طور کامل تحت عنوان . ت به انگليسی انتشار نياف١٩٤٧شکل کامل نوشته ی اصلی تا سال 

آن .  اين مقاله ی تروتسکی با خلاصه کردن و تطابق دادن تحليل مارکس در قرن نوزدهم با شرايط روز، مختصراً به توضيح قوانين سيستم سѧرمايه داری پرداختѧه اسѧت            
 های خود از شرايط بريتانيا، که در آن زمان از توسعه يافته ترين کѧشورهای سѧرمايه داری بѧود، را مѧورد اسѧتفاده قѧرار داده، تروتѧسکی از آمѧار و                     جايی که مارکس دانسته   

  . ارقام مربوط به ايالات متحده، به عنوان پرقدرتمندترين مرکز سرمايه داری در قرن حاضر، استفاده کرده است
های تعيين کننده ای مواجه شدند و گرايش های راست گѧرای فاشيѧستی رو بѧه رشѧد             وردهای انقلابی جنبش کارگری با شکست      آ ، دست بيستمن   قر ٣٠  ی  دهه  ی در آستانه 

ری های سرمايه داری از يک سو، و عدم وجود رهبری انقلابی کارگری در سѧطح جهѧانی، از سѧوی ديگѧر، پيѧشروی هѧای جنѧبش کѧارگ         بحران عميق اقتصادی نظام   . نهادند
در ايѧن دوره، جѧو   . وردهѧای جنѧبش کѧارگری را بѧه نѧابودی کѧشاند       آهای سازش طبقاتی استالينيزم آخرين سنگرها و دسѧت  سياست. عليه نظام سرمايه داری را مسدود کردند     

ی ديگѧر علѧل شکѧست را در خѧود نظريѧات      عده ای از شکست هراسان شده و مبارزات طبقاتی را رهѧا کѧرده و برخѧ   . فکران انقلابی غلبه کرد سردی بر روشن   رخوت و دل  
وردهѧای انقلابѧی کمѧر بѧستند و نظريѧات و       آعده ای نيز کماکان به حفѧظ و تѧداوم دسѧت     اما، در مقابل اين روند،    . مشغول شدند " نوين"انقلابی جستجو کردند و به کشف عقايد        

گيѧر نظريѧات سوسѧياليزم انقلابѧی     ی گѧان پѧ  ه  تاريخ جنبش کارگری، تاريخ مبارزات ادامѧه دهنѧد  .های مؤثر برداشتند سنن انقلابی را رها نکردند و در راستای تکامل آنان گام        
  .بوده و هست
.  دنيا هنوز در چنگ عميق ترين، طولانی ترين و ويران کننده ترين بحران اقتصادی سيستم سرمايه داری، که تا آن زمان تجربه نشده بود، به سر می برد ١٩٣٩در سال   

در فرانѧسه و يѧا انهѧدام    » جبهѧه ی خلѧق  «در ايѧالات متحѧده، و چѧه نѧوع     » نظѧم نѧوين  « که برای حل اين بحران انجام گرفت، چه از طريѧق اصѧلاحات از نѧوع           تمام تلاش هايی  
ی سيѧستم اقتѧصادی جنگѧی    اين وضعيت تا پس از جنگ جهانی دوم به طول انجاميѧد، تѧا ايѧن کѧه پѧس از معرفѧ           . فاشيستی ی دموکراسی در آلمان، همه و همه غير موفق بودند          

  .مداوم و يا نيمه مداوم بود که سرمايه داری توانست توازن دوباره ای بر سيستم خود حاکم گرداند و دوره ای طولانی از شکوفايی و توسعه را آغاز کند
او در مورد وقوع جنگ . ا نه ببيند و نه در مورد آن بنويسد به قتل رسيد و بنابر اين زنده نبود تا دوره ی آخرِ کسادی ی اقتصاد سرمايه داری ر١٩٤٠تروتسکی در سال 

او خاتمه ی جنگ را هم راه با وقوع انقلاب می پنداشت و فکر . گی ی اتمام آن، و يا اين که به کجا ختم می شد، به طور صحيح اشاره نکرد  ه  پيش گويی کرد، اما، به چگون     
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البته انقلاباتی پس از جنگ جهѧانی ی دوم بѧه وقѧوع پيوسѧت، امѧا، نѧه در           .  سوسياليستی صورت خواهد گرفت    می کرد که بازسازی ی پس از جنگ در چارچوب يک سيستم           
  .کشورهای توسعه يافته ی صنعتی

اليѧستی در  امѧا، شکѧست و تعويѧق انقѧلاب در کѧشورهای امپري     . هر گوشه ای از دنيای سرمايه داری به همان اندازه بحران داشت که تروتسکی در اين مقاله توصѧيف کѧرد             
وضعيت يک طبقه ی حاکم و يا يѧک سيѧستم اجتمѧاعی تѧا مѧوقعی کѧه       . ابتدا به سرمايه داری فرصت نفس کشيدن، و پس از آن فرصت بهبودی بخشيدن به اوضاع خود را داد 

  . د اين نظری بود که تروتسکی بارها مطرح کرده بو-هيچ گاه کاملاً نوميدانه نخواهد بود قدرت را در دست خود دارد،
دوره ی نѧوينی از  "هم چنين گسترش داخلی ی مبارزه ی طبقاتی در ايѧالات متحѧده بѧه گونѧه ای غيѧر از آن چѧه تروتѧسکی پѧيش گѧويی کѧرده بѧود، بѧه پѧيش رفѧت، بѧه جѧای                   

، بѧه دنبѧال   "ا می رسد و از آن سبقت می گيردبا چند خيزش به اروپ"که طی آن آمريکا " استقلال جنبش طبقاتی پرولتاريا و در عين حال دوره ی نوينی از مارکسيزم واقعی       
جنگ جهانی دوم سرمايه داری آمريکا از طريق ترکيبی از اعطاء امتيازات اقتصادی و ايجاد توهمات حول جنگ سѧرد، جنѧبش کѧارگری آمريکѧا را رام و اهѧداف آن را بѧه                      

  . خود مبارزه می کردنددر آن زمان مارکسيست های واقعی بايستی تنها برای ادامه ی حيات . سرقت برد
 اين ابتذال گری ١٩٦٠ قرار گرفت، در دهه ی ١٩٥٠اما اگر پيش گويی ی تروتسکی در مورد آينده ی مارکسيزم در آمريکا موضوع ابتذال گری ی عده ای در دهه ی                    

 ها هزار نفر، برای پيدا کردن راه حلی بѧرای بѧرون رفѧت از جامعѧه ای       زيرا، با احياء مبارزه ی اجتماعی با ابعاد توده ای خود، ده           . از چنان وجه ی والايی برخوردار نبود      
  .، اما به شکل ديگری، به ادبيات مارکسيستی روی آوردند١٩٣٠که به طور واضح به همان اندازه بيمار بود که جامعه ی دهه ی 

 تراکم و تمرکѧز سѧرمايه در دسѧت شѧرکت هѧای انحѧصاری ای کѧه او در        .تروتسکی پيش گويی ی در اين مقاله و در نوشته جات ديگر خود کرد که درست به هدف خورد    
، علی رغم هرگونه قانونی که ممکن است به تصويب رسيده باشد، بيش از آن "در گذشته تداوم يافته اند و در آينده تا به آخر ادامه خواهند يافت"مورد آن ها مطرح کرد که، 

تѧاريخ نگѧاران راديکѧال و جѧوان تѧر      ). به دليل اين که آن ها توقع نداشتند که سرمايه داری به تواند تѧا ايѧن حѧد دوام بيابѧد             (افت  که او و مارکس پيش گويی کرده بودند، تداوم ي         
انی ی پѧيش گѧويی ی تروتѧسکی مبنѧی بѧر گѧسترش جهѧ       . تازه به کاراکتر امپرياليستی ی جنگ جهانی دوم، که تروتسکی قبل از وقوع آن بѧه تحليѧل آن پرداخѧت، پѧی بѧرده انѧد          

  .سلطه ی امپرياليزم آمريکا کاملاً صحت خود را ثابت کرد
اما اشتباه خواهد بود که در مورد اهميت اين پيش گويی ها اغراق ورزيم، به ويژه در مورد پيش گويی های کوتاه مدت؛ و يѧا از آن هѧا اعتبѧار مارکѧسيزم در دوران خѧود                      

  . چنين لقبی را نمی پذيرفتتروتسکی پيغمبر نبود، خودش هم. را استنتاج نمائيم
، ايѧن پѧيش بينѧی    " يک پيش بينی ی نجومی به صحت خود وانمѧود کنѧد   یيک پيش بينی ی سياسی نمی تواند به اندازه: "چند ماه پس از نگارش رساله ی حاضر او نوشت   

شخص سير حوادث تعيين گردند، سير حوادثی کѧه در طѧی آن خѧط    کافی خواهد بود که در آن نشانه های صحيح تکامل يک خط کلی و کمک به جهت يابی ی م               "تنها موقعی   
  ).١١٦، ص ١٩٣٨ -١٩٣٩نوشته جات لئون تروتسکی " (اصلی به طور اجتناب ناپذيری يا به طرف راست تغيير مسير خواهد داد و يا به طرف چپ

   سѧال  ٩٠امѧا ايѧن بѧدين معنѧی نيѧست کѧه پѧس از        : "، چنѧين گفѧت  ١٨٤٧ در طی اظهار نظر خود در مورد تѧداوم موضѧوعيت مانيفѧست کمѧونيزم،               ١٩٣٧تروتسکی در سال    
برنامѧه هѧا و پѧيش بينѧی هѧا در پرتѧو تجربѧه، بѧه عنѧوان          . رشد بی نظير نيروهای مولده و مبارزه ی طبقاتی ی گسترده، مانيفست نه به تصحيحاتی و نه به اضافاتی نياز ندارد 

. و او در جهت توضيح اشتباهات مانيفست قѧدم برداشѧت  ." مانيفست هم به تصحيحات و اضافاتی نيازمند است      . شوندبزرگ ترين محک منطق انسان، به آزمايش گذاشته می          
طبق متدی که در پايه های خودِ مانيفست قرار " البته نه از طريقی که نايبان آکادميک سرمايه داری تلاش می کنند، بلکه، -اشتباهات تحليلی و زمانی، و برای تصحيح آن ها

  ."اده شده اندد
    زيѧرا، بѧرای او پѧيش بينѧی راهنمѧای عمѧل بѧود، راهѧی بѧرای          . تروتسکی پيش بينی هѧای خѧود را بيѧشتر از پѧيش بينѧی هѧای مѧارکس و انگلѧس غيѧر قابѧل انتقѧاد نمѧی دانѧست               
اين . اه خود را پيدا کند و پس از آن پيش بينی ی ديگری به کندتوسعه ی جهت گيری برای دخالت مؤثر در مبارزه عليه سرمايه داری، متد او اين بود که تلاش کند دليل اشتب

  .آن چيزی ست که در هر عملی و توسط هر دانشمندی واقعی انجام می گيرد
        ر ميѧѧان هѧѧای گريѧѧز از مرکѧѧز د  هѧѧای حѧѧاکم بѧѧر شѧѧوروی و اروپѧѧای شѧѧرقی و تغييѧѧر تناسѧѧب قѧѧوا بѧѧه نفѧѧع امپريѧѧاليزم، بѧѧار ديگѧѧر گѧѧرايش       نيѧѧز بѧѧا فروپاشѧѧی نظѧѧام ٩٠در دهѧѧه 

شکست انقلاب اخير ايران نيز موقعيت آنان را دو چندان . بوداپوزيسيون چپ ايران نيز از اين وضعيت مستثنی ن. وحشت زده از شکست، مشاهده می شود  " فکران روشن"
فراد و محافلی از گرايش هѧای نظѧری متفѧاوت و حتѧی متѧضاد      ا. در همه جا سايه افکنده است "نوطلب"و " نوآوری"تعداد محافل، دسته های رنگارنگ  . وخيم تر کرده است   

  !"و منطبق با وضعيت کنونی نيستند و بايد مباحث نوين ارائه داد نظريات انقلابی سابق کهنه شده اند: "همه در يک نکته توافق نظر دارند
نѧشريات  " نѧو "زده اند و برخی نيز صرفاً با افزودن پسوند         " کنکاش"و  " قدن"عده ای دست به     . است" نوآوران"متعدد نمودار وضعيت کنونی     " تئوريک"انتشار نشريات   

 »نوآوران«مدرنيزم . نده اريات رفرميستی و در رد مارکسيزم انقلابی پا بر عرصه حيات گذاشتظنگران همه بر اساس ن »آينده«ها و   »مدرن«ست  پُ. خود را تزيين کرده اند    
کائوتѧسکيزم، مکتѧب فرانکفѧورت، و     ( کمونيѧستی را صѧرفاً تبليѧغ مѧی کننѧد             هѧای ورشکѧسته جنѧبش      که همان نظريات کهѧن گѧرايش      ای به ارمغان نياورده     "نو"در واقع مطلب    

  . تمايلات ضد نظريات سوسياليستی انقلابی در بيشتر نشريات به وضوح به چشم می خورد). غيره
اما کنار گذاردن عمل متشکل سياسی و عدم دخالت . و تحقيق و تکامل نظريات جديد باشنددر اين ترديدی نيست که جريان های چپ می بايستی پيگيرانه در صدد تجسس       

  .در جنبش کارگری و ضديت با نظريات انقلابی و تمايل به نظريات انحرافی جنبش کمونيستی، روش صحيح پيشبرد و تکامل نظريات انقلابی نيست
اسѧتناد   دموکراسѧی و مدرنيزم، پسا مدرنيزم و سوسѧيال  ) مکتب فرانکفورت(، به نظريات کائوتسکی، برنشتاين ايرانی اغلب در رد نظريات مارکسيزم انقلابی      " نوآوران"

  درسѧت بѧرعکس هѧر يѧک از آن نظريѧات بѧه       .  امѧروز گѧشايی مѧسايل جنѧبش کѧارگری بودنѧد و نѧه       و راه" نѧو "در واقع، هيچ يک از اين نظريات نѧه در زمѧان خѧود،       . می کنند 
قرن بيست و يکم، طرح اين قبيل نظريات بѧه      امروز،. های کارگری را منحرف کردند     انقلاب موجود سرمايه داری منحط را توجيه کرده و نهايتاً مسير         های   درجه ای نظام  
يѧات و وجѧه تمايزشѧان بѧا عقايѧد      ها، پيشروی کارگری و انقلابی ايران بايستی با اين نظر  "نوآوری"برای مقابله با اين قبيل      . ، برخوردی غيراصولی است   "نو"مثابه نظريات   

  .انقلابی بيشتر آشنا شود
 آن ها را مورد مطالعه قѧرار دهنѧد، يѧاد    -امروز وظيفه ی انقلابيون آن است که برای تروتسکی و لنين آن کاری را انجام دهند که آن ها برای مارکس و انگلس انجام دادند   

نامه ی آن ها را، آن جا که اشتباه است، و يا کمبود دارد، تصحيح کنند و آن را، آن جا که منسوخ شده است، ارتقاء و با    به گيرند چطور از متد انقلابی آن ها استفاده کنند، بر          
        زيѧѧرا مارکسيѧѧست هѧѧای بѧѧزرگ کѧѧاملاً محѧѧق بودنѧѧد کѧѧه بѧѧاور کننѧѧد     . شѧѧرايط امѧѧروز وقѧѧف دهنѧѧد و بѧѧا متѧѧد و برنامѧѧه ی آن هѧѧا مداخلѧѧه کننѧѧد و سѧѧرمايه داری را سѧѧرنگون کننѧѧد     

                       ѧود بѧه خѧه بѧوينی کѧد،  ه سرمايه داری از حل معضلاتی که بشر در مقابل آن ها قرار داده، عاجز است، که تناقضاتی که از درون سرمايه داری بيرون آمده، هر شکل نѧگيرن
زسازی سوسياليستی جامعه منتهی می گردد، نياز دارد، نمی توانند از طريق سازش طبقاتی و اصلاحات حل گردند، بلکه، به مبارزه ی طبقاتی و رهبری ی انقلابی که به با

    همѧان طѧور کѧه تروتѧسکی در     . و اين که سوسياليزم نه تنها يک نياز است و امکان پѧذير، بلکѧه، هѧم چنѧين مرحلѧه ی مهѧم بعѧدی در تحѧول تѧدريجی ی جامعѧه ی بѧشری اسѧت                        
ی رد متѧد علمѧی، تѧا زمѧانی کѧه هѧيچ کѧس، مطلقѧاً هѧيچ کѧس، چيѧز برتѧری بѧرای جѧايگزينی ی آن ارائѧه                هيچ دليلی بѧرا : "مقاله ای که ضميمه ی همين نوشته گرديده می گويد     

  . ، وجود ندارد"نداده
  . گامی است در راستای شناخت مارکسيزم دوران ما در مقابل گرايش های نظری انحرافی موجودلئون تروتسکی  ینوشته» مارکسيزم دوران ما « یمقاله

   مازيار رازی   
  ١٣٨٤ اسفند 

 مقدمه ی لئون تروتسکی
 کس نتوانسته بهتر از خود مارکس تئѧوری ی ارزش کѧار را بѧه    با  اين همه اما، هنوز هيچ.  مبانی اقتصاد مارکس به زبان خود او است یاين کتاب حاوی آموزش فشرده   

  . تفصيل تشريح کند
  یبѧا دقѧت تمѧام و درک عميѧق از وظيفѧه ی خطيѧرش، بѧه رشѧته        » اتѧو رولѧه   «بѧه همѧت      -باشد می که اساس کل نظام اقتصادی مارکس     - خلاصه ی جلد اول کتاب سرمايه     

جاتی که امروزه تنها از نقطѧه نظѧر تѧاريخی اهميѧت      نوشتهاولين چيزهايی که حذف گرديد، نمونه ها و تصاوير منسوخ بود، سپس نقل قول های آورده شده از        . تحرير درآمد 
کѧه  -هѧا  مصوبات پارلمانی، گزارش های بازرسان کارخانه ها و ماننѧد ايѧن  ... گانی که اکنون فراموش شده اند و بالاخره، اسناد بسيار زيادی        ه  با نويسند ) پلميک(دارند، بحث   

آقѧای   .گنجѧد  نمѧی اين تلخيص کوتاه که بيشتر به دنبال پی گيری تئوری است تا اهداف تاريخی، اين گونѧه مѧسائل        اما در   . برای دوره ی مشخصی اهميت داشتند، حذف گرديد       
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ما بر اين باوريم که هرگز از جانب او به استنتاجات منطقی و انتقالات .  بيان، کوشش نمودگونی با تمام توان خود در حفظ استمرار در توسعه تحليل علمی و هم» اتو روله«
» اتѧو رولѧه  «اين تلخيص به منظور پی گيѧری بѧسيار دقيѧق و متفکرانѧه تهيѧه شѧده اسѧت و بѧرای کمѧک بѧه خواننѧده، آقѧای                . دست برده نشده است   ] مارکس[يالکتيکی ی تفکر    د

  .چکيده توضيحاتی را در حاشيه متن آورده است
مکن است برای خواننده ی غيرمبتدی بيش از اندازه حѧاوی اسѧتدلال، موشѧکافانه و    می باشد، م برخی از استدلالات مارکس، بالاخص در فصل اول که مشکل ترين فصل         

کѧالا بѧه بخѧش فراگيѧر،     . دهѧد  بѧه در حقيقت اين برداشت، ناشی از عادتی است که می خواهد به پديده های بيش از اندازه عادی، برخوردی علمی   . به نظر آيد  " متافيزيکی"يا  
ما تبديل شده و ما که با لالايی به خواب رفته ايم، حتی سعی نمی کنيم به اين امر بيانديشيم که چرا بشر از اشيای مهمی که برای حفظ      مرسوم و آشنايی از حيات روزمره ی        

ايѧن يѧک مقولѧه    موضوع بѧه کѧالا محѧدود نمѧی شѧود و تنهѧا       . حياتش نياز دارد، در تعويض با سکه های کوچک طلا يا نقره ای که به هيچ کاری نمی آيد، صرف نظر می کند                 
      چѧون بѧديهيات پذيرفتѧه شѧده اسѧت کѧه پايѧه ی طبيعѧی روابѧط بѧين انѧسان هѧا را تѧشکيل                 اقتصاد بѧازار بѧدون هѧيچ تحليلѧی، گѧويی هѧم            ) مفاهيم پايه ای  (نيست، بلکه تمام مقولات     

گѧان  ه شرکت کننѧد  شين آلات، تقسيم کار، لزوم توزيع توليدات تکميل شده بينبا اين همه، در حالی که واقعيات روند اقتصادی شامل کار انسان، مواد خام، ابزار، ما  . می دهد 
هѧا تنهѧا انعکاسѧات نيمѧه رمѧزی ی جنبѧه هѧای         و مانند اين " ماليات"،  "سود"،  "سرمايه"،  "مزدها دست"،  "پول"،  "کالا"ها است، مقولاتی هم چون       در روند کار و مانند اين     

  .کشف اين رمزها نياز به يک تحليل عميق علمی دارد.  است که نه درکش می کند و نه قادر به  کنترل آن استگوناگون آن روند اقتصادی در مغز انسان
       دارد، مفѧاهيم بѧازار بѧيش از هѧر جѧای ديگѧری عمѧق        " ارزش"مѧی شѧود کѧه او يѧک ميليѧون            در ايالات متحده آمريکا که در آن به کѧسی کѧه يѧک ميليѧون داشѧته باشѧد، گفتѧه                     

 همѧواره عقѧيم    در سѧرزمين قدرتمنѧدترين نظѧام اقتѧصادی، تئѧوری اقتѧصادی       .تا همين اواخر آمريکايی ها خيلی کم به ماهيت روابط اقتصادی فکѧر مѧی کردنѧد     .  است پيدا کرده 
هر آن  در هر حال،. رو کرد به رويه داری تنها بحران عميق اقتصادی اخير بود که بی باکانه افکار عمومی آمريکايی را با مشکلات بنيادين جامعه ی سرما. باقی مانده بود

کس که نتوانسته باشد بر عادت خود در پذيرش بدون انتقاد انعکاسات ايدئولوژيک از پيش آماده شده ی توسعه ی اقتصادی فائق آيد، هر آن کس که در پيروی از مارکس، به 
مبѧѧرم تѧѧرين  تѧѧرين و ده باشѧѧد، ثابѧѧت خواهѧѧد کѧѧرد کѧѧه تѧѧا ابѧѧد نخواهѧѧد توانѧѧست درک علمѧѧی از مهѧѧم طبيعѧѧت ذاتѧѧی کѧѧالا بѧѧه عنѧѧوان سѧѧلول پايѧѧه ای ارگѧѧانيزم سѧѧرمايه داری پѧѧی نبѧѧر 

  .آشکارسازی دوران ما داشته باشد
 

  روش مارکس
 اين علم قرار چون ابزار شناخت برای تکرر عينی ی طبيعت استفاده کرده، همواره لجوجانه و مصرانه تلاش نموده تا خودش را خارج از حوزه ی              انسانی که از علم هم    

مارکس، . ، برای خود محفوظ دارد)ايده آليزم(و يا با فرضيات اخلاقی ی بی انتها ) مذهب(دهد و امتيازات خاصی را در شکل به اصطلاح تبادل با نيروهای ماورای حسی           
عѧی در رونѧد تکامѧل تѧدريجی طبيعѧت مѧادی و بѧه جامعѧه ی انѧسان بѧه           انسان را قاطعانه و برای هميشه از اين امتيازات نفرت آور محروم کرد و به او بѧه عنѧوان پيونѧدی طبي    

  . رفت جامعه ی بشری، نگريست عنوان سازمان توليد و توزيع و بالاخره به نظام سرمايه داری به عنوان مرحله ای از پيش
    مختلفѧی اسѧت کѧه    معѧه ی بѧشری، تѧاريخ نظѧام هѧای اقتѧصادی ی      تѧاريخ توسѧعه ی جا  . او وجود چنين قوانينی را رد کرد  . ی اقتصاد نبود  "قوانين ابدی "هدف مارکس کشف    

دهѧی ی کѧار، تعيѧين     و سѧازمان انتقال از يک نظام به نظام ديگر، هميشه به وسيله ی رشد نيروهای مولد، مانند رشد تکنيک  . هر کدام طبق قوانين مختص خود عمل می کند        
اما بعد زمانی فرا مѧی رسѧد   . هم نمی ريزد به خصلت کمی داشته و مبانی اجتماعی، مانند اشکال رايج مالکيت را  معينی، یتا مرحله] از ابتدا[تغييرات اجتماعی   . می گردد 

راه بѧا   در ايѧن زمѧان اسѧت کѧه يѧک تغييѧر راديکѧال هѧم        . قѧدری رشѧد مѧی يابѧد کѧه ديگѧر نمѧی توانѧد خѧود را در قالѧب اشѧکال مالکيѧت کهѧن محѧدود سѧازد                   بѧه که نيروهای مولѧد     
اربѧاب رعيتѧی بѧا روبنѧای     ) سѧرواژی (نظام . نظام برده داری يا جايگزين کمون اوليه گرديد و يا مکمل آن گشت   . ، در نظم اجتماعی موجود رخ می دهد       )هانیناگ های(شوک

راه داشѧت کѧه از آن پѧس     می ی شѧهرهای اروپѧا در قѧرن شѧانزدهم شѧکلی از نظѧام سѧرمايه داری را بѧرای اروپѧا بѧه هѧ                   رفѧت هѧای تجѧار      فئودالی جانشين برده داری شد؛ پيش     
مارکس در کتاب سرمايه اش به مطالعه ی عمومی اقتѧصاد مبѧادرت نمѧی ورزد، بلکѧه بѧر اقتѧصاد سѧرمايه داری کѧه قѧوانين          . تاکنون، چندين مرحله را پشت سر گذاشته است     

ها به منظور روشن کردن خصلت نظام سرمايه داری  ی کند و از آنمارکس تنها در ضمن عبور است که از ساير نظام های اقتصادی ياد م           . خاص خود را دارد، تکيه دارد     
  .بهره می گيرد

نياز ندارد، زيرا اين اقتصاد، از يک طرف، زير سلطه ی نيروهای طبيعی و از سوی ديگѧر، زيѧر سѧلطه ی    " اقتصاد سياسی"اقتصاد خودکفای خانواده ی دهقان اوليه به      
  یهѧا مѧستقيماً بѧه وسѧيله     ی آن"نقѧشه "برده ها استوار بود، تحت کنترل بѧرده دارانѧی بѧود کѧه               يونانی ها و روميان که بر نيروی      اقتصاد طبيعی و جامع     . نيروهای سنتی است  

مѧوارد  در تمѧام ايѧن   .  که بر روی آن کار می کردند گفѧت توان در مورد املاک قرون وسطی با دهقانانی بههمين را ممکن است     . می شد  قوانين طبيعت و کار روزمره معين     
ايѧن جامعѧه، روابѧط جامعѧه ی کهѧن و وجѧوه کѧار بѧه         . اما در مورد جامعه ی معاصل مسأله کاملاً فرق می کند. روابط اقتصادی با وجود شکل خام خود، واضح و روشن بود    

تقѧسيم کѧار، سراسѧر کѧره     . ا را بѧه هѧم پيونѧد داده اسѧت    روابط اقتصادی ی نوين، شهرها، روستاها، استان ها و ملت ه     . طور کلی از بين برد     به جوامع پيشين را     ارث برده از  
          معينѧی تبѧديل نѧشده، بلکѧه جѧدا از آگѧاهی ی بѧشر و دورانديѧشی او و بѧه نظѧر           یزمين را احاطه کرده و با از هѧم پاشѧيدن سѧنت و کѧار روزمѧره، ايѧن قيدوبنѧدها خѧود بѧه نقѧشه                    

 کѧسی رهبѧری و يѧا     ی انسان به انسان، گروه ها، طبقات و ملل در پی تقسيم کار اجتماعی پيش آمѧده و بѧه وسѧيله   گی ی متقابل وابسته. عمل می کند می رسيد که پشت سر او    
کѧه و يѧا حتѧی بѧا ايѧن       کѧه از نيازهѧای هѧم بѧا خبѧر باشѧند و بѧه اميѧد ايѧن          شناسند، بدون ايѧن به  ديگر را    که يک  ديگر کار می کنند، بدون اين      انسان ها برای هم   . اداره نمی شود  

  .شود میالبته عموماً هم همين طور است و يا از روی عادت همين طور . ها به  نحوی خود را تنظيم خواهد نمود که روابط بين آن طمينانا
. بيѧابيم  اعѧضای ايѧن جامعѧه    - مقاصѧد و نقѧشه هѧای   - سѧرمايه داری را در آگѧاهی ی ذهنѧی ی    یخѧواهيم علѧل رويѧدادهای تکѧراری جامعѧه         بѧه اين کاملاً غيرممکن اسѧت کѧه        

قابѧل ملاحظѧه ای از انѧسان هѧا      تا بѧه امѧروز اکثريѧت   . پردازد، فرموله شد   بهکه علم به طور جدی به آن          سرمايه داری، پيش از آن      ی رويدادهای تکراری ی عينی ی جامعه     
ديده ی اقتصاد، نه از نقطه نظر ذهنی ی برخѧی افѧراد کѧه    همه ی قدرت روش مارکس در برخورد او به پ   . سرمايه داری نمی دانند    هيچ چيز راجع به قوانين حاکم بر اقتصاد       

  .و محقق علوم طبيعی در برخوردش با يک کندوی عسل و يا يک تپه از آشيانه موريانه از نقطه نظر عينی ی جامعه در کل آن، سرچشمه می گرفت؛ درست مانند دانشمند
 جامعѧه   یپايѧه  اخѧلاق و مѧذهب در  . ها در مѧورد آن اعمѧال، چѧه فکѧر مѧی کننѧد       که آن می کنند، نه ايندرعلم اقتصاد اهميت تعيين کننده در اين است که مردم چطور عمل    

روش مѧارکس  . روش مارکس ماترياليستی است، زيرا از هستی به آگاهی می رود، نه بѧرعکس . دهد می جامعه را شکل  یجای ندارد، بلکه اين طبيعت و کار است که پايه      
  جدالی دائمی بين نيروهای متѧضاد بѧر   یکند و خود روند تکامل تدريجی را نتيجه       می در حال سير تکامل تدريجی بررسی         و هم جامعه را    بيعتديالکتيکی است، زيرا هم ط    

  .می شمارد
 

  مارکسيزم و دانش رسمی
کامل نظام سѧرمايه داری بѧه     قبل از بلوغ -اه انند آن و م » ديويد ريکاردو «و  » آدام اسميت  «ی]که به وسيله  [- اقتصاد سياسی ی کلاسيک   . مارکس پيشينيان خود را داشت    

مارکس به هѧر دوی ايѧن تئوريѧسين هѧای کلاسѧيک بѧزرگ حѧق شناسѧی ی         . اوج شکوفايی ی خود رسيد و اين، پيش از آن بود که اين نظام از فردای خود هراسی داشته باشد             
  ی علم اقتصاد کلاسيک اين بود که نظام سرمايه داری را به عنوان وجه حيات عادی انسان در همѧه          معذالک اشتباه اساسی ی   . کامل خود را با ادای قدردانی عميق نشان داد        

مѧارکس بѧا انتقѧاد از اقتѧصاد سياسѧی شѧروع کѧرده، از        . که به آن تنها بѧه عنѧوان يѧک مرحلѧه ی تѧاريخی در تکامѧل جامعѧه ی بѧشری بنگѧرد          ها می پنداشت، به جای اين   زمان
 بѧا  »لوگزامبورگ روزا«طور که  همان. قضات موجود در خود نظام سرمايه داری پرده برداشت و اجتناب ناپذيری فروپاشی آن را به نمايش گذاشت اشتباهات آن و نيز  تنا     

  .شدگی مادرش تمام ه ؛ فرزندی که تولدش به قيمت زندتيزهوشی مشاهده کرده است، آموزش های اقتصادی مارکس فرزند علم اقتصاد سياسی ی کلاسيک است
علاقѧه ای کѧه    همه ی منافع و اشتياق و. با پوست و استخوان جامعه تجربه شده باشددانش با روش های جادويی در مطالعه، دانشمند را به هدف نمی رساند، بلکه می بايد   

    کѧارگران   یمبѧارزه . علѧم فقѧر و ثѧروت   : تѧصاد سياسѧی   علѧم اق  یبѧالاخص در زمينѧه  . کنѧد  مѧی جامعه را به دو بخش در می آورد، از نفوذ خود برای توسعه ی علѧوم اسѧتفاده                
  یعليه سرمايه داران، تئوريسين های بورژوازی را به پشت کردن به يک تحليل علمی از نظام استثمارگر واداشت، تا خود را صرفاً بѧه توضѧيح حقѧايق اقتѧصادی، مطالعѧه           

 مؤسѧسات دکتѧرين اقتѧصادی کѧه امѧروزه در     .  کند، سرگرم سازندرژيم سرمايه داری ياری   در توجيه    توانست میچه که    از همه بدتر به تحريف هر آن        اقتصادی و   ی گذشته
   امѧا بѧه هѧيچ وجѧه قѧادر بѧه       . آموزشی ی رسمی تدريس می گردد و از طريق مطبوعات بورژوازی موعظѧه مѧی شѧود، از لحѧاظ ارائѧه ی اطلاعѧات حقيقѧی هѧيچ نقѧصی نѧدارد                         
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دانѧش واقعѧی را در   . اقتѧصاد سياسѧی ی رسѧمی مѧرده اسѧت     . ی و کشف قوانين و چشم اندازهای آن نبوده و علاقه ای هم به اين کار ندارد              کل طوربه  احاطه ی روند اقتصادی     
  .توان کسب نمود می مورد جامعه ی سرمايه داری تنها از طريق کتاب سرمايه ی مارکس

  
  قانون ارزش کار

      مѧی گѧردد، تبѧديل    هرگونѧه محѧصول کѧار کѧه وارد رونѧد مبادلѧه       . هѧا گѧره خѧورده اسѧت     اساساً با روش مبادله بѧين آن ديگر   معاصر، رابطه ی انسان ها با يک       ی در جامعه 
 مارکس تحقيق خود را از کالا آغاز کرد و از اين سلول پايѧه ای ی جامعѧه ی سѧرمايه داری بѧه اسѧتنتاج آن روابѧط اجتمѧاعی ای رسѧيد کѧه خѧود را بѧه طѧور                          . به کالا می شود   

 ی يعنѧی چگونѧه در جامعѧه   : تنها با پی گيری ی چنين مسيری امکان حѧل آن معمѧای ی بنيѧادين وجѧود دارد         . نی بر مبنای مبادله شکل داده و مستقل از اراده ی انسان است            عي
          حيѧات ايجѧاد   یواجѧب بѧرای ادامѧه   کѧس بѧه فکѧر همѧه نيѧست، بخѧش هѧای مختلѧف اقتѧصاد بѧه تناسѧب متعѧارف و                     سرمايه داری که هر کس تنهѧا بѧه خѧودش فکѧر کѧرده و هѧيچ                 

 .می گردد
متنوع خود را به دار پول قرض می دهند؛ مغازه دار اجناس  می برد، نزول خوار و بانک به بازار کارگر توان کار خود را به فروش می رساند؛ دهقان محصول خود را

اين ها هر کدام ملاحظات خاص خود، نقѧشه ی خѧصوصی خѧود،    ... ا خريد و فروش می کند ؛ سفته باز بورس سهام ر     می زند معرض فروش می گذارد؛ صنعت گر کارخانه        
معذالک از درون اين هرج و مرجی کوشش ها و اعمال يکه تاز آن ها ايجاد می کند، يک اقتصاد تمام و کامل بيرون می آيѧد   . نگرانی خود در مورد دست مزد و سود دارند        

بنѧابر  . با اين وجود اين امکان به جامعه می دهد که تنها به وجود داشتنش منتهی نشده که حتی پيش رفت هѧم بѧه کنѧد         . ه متضاد هم هست   که در حقيقت نه تنها هم گون نيست ک        
يله ی آن ابعѧاد  درک اين مکانيزم که بѧه وسѧ  . اين اين يک هرج و مرج نمی تواند باشد و به نحوی به طور خود به خودی نظمی درش ايجاد می گردد، حتی اگر آگاهانه نباشد        

  .گوناگون اقتصاد به حالتی از تعادل نسبی به رسد، همان کشف قوانين عينی نظام سرمايه داری است
 متعѧدد و  -مزدها، قيمت، زمين، اجѧاره، سѧود، بهѧره، اعتبѧار، بѧازار بѧورس       دست-می باشد   واضح است که قوانينی که حاکم بر حوزه های گوناگون اقتصاد سرمايه داری            

يعنی، قانون ارزش کار، که . می گيرد و آن قانونی است که مارکس کشف و تا آخر پيدا نمود ها تحت يک قانون مجرد قرار آن ی اما در محاسبه ی نهايی همه    . استپيچيده  
بѧا بѧه کѧار    .  نيѧروی کѧار زنѧده مѧی باشѧد     جامعه دارای ذخيره ای خاص از. جوهر اين قانون، چيزی ساده است. اصلی ی اقتصاد سرمايه داری است در حقيقت تنظيم کننده ی  

کالا . می آيد گان مستقل، محصول به شکل کالا دره با تقسيم کار بين توليدکنند. می کند بردن اين نيروی کار در طبيعت، محصولاتی توليد می شود که مايحتاج بشر را تأمين
  یگی پايѧه ای موجѧود در همѧه   ه آن ويژ. و عاقبت از طريق واسطه، مثل طلا يا پول] پيش تعيين شدهاز [ طور مستقيم با حفظ نسبت بهديگر مبادله می شود، در ابتدا        با يک 

 طѧور  بѧه  کѧار انتزاعѧی، کѧار    -بѧه مѧصرف مѧی رسѧد     ها ديگر مساوی می سازد، همانا کار انسان است که برای ساختن آن            ها را در يک رابطه ی معينی با يک         کالاها که آن  
گی جامعه نمی شود، زيرا کالا بر طبق مدت زمان کار اجتماعی لازمی که ه تقسيم کار بين ميليون ها توليدکننده ی پراکنده باعث از هم پاشيد. است پايه و معيار ارزش -کلی

نه   آن کار اجتماعی لازم می باشد يابازار به عنوان عرصه ی مبادله، با قبول و يا رد يک کالا تعيين می کند که آيا آن کالا حاوی. صرف توليد آن می گردد، مبادله می شود
  .جا نسبت های مختلف کالاهای گوناگون لازم برای جامعه و نيز توزيع نيروی کار بر طبق اصناف گوناگون موجود را تعيين می کند و از آن

مت کالا وابسته به ارزش کار می باشد، نسبت به ارزش خود جايی که قي از آن. روندهای واقعی ی بازار بی نهايت پيچيده تر از آن چند سطری است که در بالا آمده است
بررسѧی  "طور کامѧل در جلѧد سѧوم کتѧاب سѧرمايه مѧارکس توضѧيح داده شѧده و در         ه علل اين نوسانات ب. طور قابل ملاحظه ای بالا و پايين رفته، در نوسان قرار می گيرد    ه  ب

  . تشريح گرديده است" روند توليد نظام سرمايه داری در کل
عذالک تباين بين قيمت ها و ارزش کالاها در موارد جداگانه هر چند بزرگ باشد، باز هم جمع کل قيمت ها مساوی است با جمع کل ارزش ها، زيرا در محاسبه ی نهايی م

اين شامل قيمت هѧای انحѧصاری شѧرکت هѧا     .  رودوجود آورده است، در اختيار جامعه قرار می گيرد و قيمت ها نمی تواند از اين حد فراتر        بهآن ارزش هايی که کار انسان       
  .نمی شود هم چيزی نصيبش» راکفلر«هيچ گونه ارزش جديدی نيافريده باشد، حتی  هم می شود؛ در جايی که کار

 
  نابرابری و استثمار

       رون ايѧن برابѧری ايجѧاد مѧی گѧردد؟ مѧارکس ايѧن معمѧا را         اما اکر کالاها بر طبق مقدار کاری که برای توليدشان به کار رفته مبادلѧه مѧی شѧوند، پѧس چطѧور نѧابرابری از د                 
صاحبان ابزار توليد يعنی سرمايه داران نيѧروی کѧار را   . با فاش کردن طبيعت عجيب يکی از کالاها که در پايه ی ساير کالاها قرار دارد که همان نيروی کار باشد حل کرد               

 حيѧات و بѧاز توليѧد     یطبق مقدار کاری که در آن سرمايه گذاری شѧده، يعنѧی آن مقѧدار وسѧايل معيѧشتی کѧه بѧرای ادامѧه            اين نيروی کار مثل تمام کالاهای ديگر بر         . می خرند 
 .نيروی کارگر ضروری است، ارزش گذاری می شود

 حيѧات و بѧاز توليѧد نيѧروی      یای ادامѧه اين نيروی کار مثل تمام کالاهای ديگر برطبق مقدار کاری کѧه در آن سѧرمايه گѧذاری شѧده، يعنѧی آن مقѧدار وسѧايل معيѧشتی کѧه بѧر           
مقѧدار ايѧن ارزش هѧا    .  شامل کѧار کѧه همѧان ايجѧاد ارزش هѧای تѧازه اسѧت، مѧی باشѧد                    -يعنی نيروی کار  - کالا اما مصرف اين  . ارزش گذاری می شود    کارگر ضروری است،  

مѧی خѧرد تѧا آن را اسѧتثمار کنѧد و همѧين اسѧتثمار          نيروی کار را،ايه دارسرم. بيشتر از آن ارزش هايی است که خود کارگر دريافت کرده و به مصرف حفظ خود می رساند       
  . نابرابری است یسرچشمه

.  اضѧافی اسѧت  -لازم می نامد؛ آن بخشی که کارگر علاوه بѧر ايѧن، توليѧد مѧی کنѧد توليѧد      -گی کارگر می رسد، توليد ه آن بخش از توليد را که به مصرف خود زند      مارکس،
    رعيѧت توليѧد   ی بѧه وسѧيله  مѧی بايѧستی  اين صورت برده دار هيچ برده ای را نگاه نمی داشѧت؛ توليѧد اضѧافی      برده توليد می شد، در غير یبه وسيلهتوليد اضافی می بايستی   

 مزدگير توليد می شود،  کارگر یطور گسترده تری، به وسيله بهدار بزرگ بی فايده می بود؛ توليد اضافی،         می شد، در غير اين صورت نظام ارباب و رعيتی برای زمين           
کѧه صѧاحب توليѧد     آن. مبارزه ی طبقاتی هيچ چيز ديگری جز مبارزه برای اين توليѧد اضѧافی نيѧست         . در غير اين صورت سرمايه دار نيازی به خريد نيروی کار نمی داشت            

  .ر دست داردصاحب ثروت و ملک است؛ کليد کليسا، دادگاه، علم و هنر را د:  آقايی می کند اضافی است بر اوضاع
  

  رقابت و انحصار 
بنگاه هѧای  . رفت نظام سرمايه داری است  پيش یروابط بين سرمايه داران، آنان که کارگران را استثمار می کنند، از طريق رقابت تعيين می گردد که در درازمدت مايه 

 چѧه سѧرمايه بيѧشتر باشѧد، تعѧداد      هѧر . زمانی، اقتѧصادی و سياسѧی، بهѧره مѧی برنѧد          تر، از مزايای تکنيکی، مالی، سا      سرمايه داری ی بزرگ، در مقايسه با بنگاه های کوچک         
 اين است اساس تغييرناپѧذير رونѧد تѧراکم و    بيشتری از کارگران را می توان استثمار کرد و آن در مسابقه به نوبه ی خود و به طور اجتناب ناپذير منجر به پيروزی می شود          

  .تمرکز سرمايه
    رفت و توسعه تکنيک می باشد، اما تدريجاً نه تنها باعث تحليل رفتن لايه های ميѧانی کѧه باعѧث از بѧين رفѧتن خѧود نيѧز مѧی گѧردد           محرکی در پيشرقابت در عين حال که   

    ن بيѧشتر مѧی شѧود، بيѧرون     معѧدودی خداونѧدگاران سѧرمايه کѧه مرتبѧاً تعدادشѧان کمتѧر و قدرتѧشا          ی و از ميان لاشه ها و نيمه لاشه های سرمايه داران کوچک و متوسط، عѧده               
دوران . ، مѧی رويѧد کѧه منѧسوخ نѧشدنی اسѧت      "ارتجѧاعی "و " انگلѧی "، "مѧضر "، انحѧصاری  "مترقѧی "و " کراتيѧک ودم"،  "صادقانه"اين، از درون يک رقابت       بنابر. می آيند 

اکنѧون پيѧروزی ی انحѧصار،    . شѧکلی قطعѧی يافѧت   ) متѧرجم -ستم قѧرن بيѧ  (قرن گذشته آغاز گرديد، و در آغاز قѧرن حاضѧر       ) مترجم- ١٨٨٠  ی دهه (٨٠اهتراز آن از دهه ی      
شѧاکی از ايѧن اسѧت کѧه رقابѧت بѧه       » هومر اِس کѧانيگز «دادستان سابق ايالات متحده، آقای      .  بورژوازی به تأييد رسيده است      ی از جانب رسمی ترين نمايندگان جامعه      آشکارا

بѧا ايѧن   . جѧا مانѧده اسѧت    بѧه " به عنوان يادآوری زودگذر از شرايطی که در مقطعی وجود داشѧت "ای پهناور تنها عنوان نفوذی مهارکننده، تدريجاً جايگزين شده و در زمينه ه    
 انحѧصار را از گرايѧشات مѧوروثی ی نظѧام سѧرمايه داری اسѧتنتاج کѧرد، دنيѧای بѧورژوازی            ی وجود، در آن زمان که مارکس در روند پيش بينی خود از اين بيماری، مسأله              

  .وان يک قانون ابدی ی طبيعت می ديدرقابت را به عن
رقابѧت انگيѧزه ی اصѧلی خلاقيѧت در نظѧام سѧرمايه داری و تѧوجيح تѧاريخی از               سرمايه داری را رقم مѧی زنѧد         ی  انحصار، آغاز فروپاشی جامعه     ی حذف رقابت به وسيله   

رقابت بايد از آزادی هايی بهѧره جويѧد، ماننѧد فѧضای      . های اجتماعی می باشد    لداران به انگ   آغاز تبديل سهام   به همين ترتيب هم حذف رقابت،     . طرف سرمايه دار بوده است    
بѧرای تهيѧه موادخѧام و عرصѧه ی بازاريѧابی      " منѧابع خѧود  "کراسی، تجارت بين بين المللی، انحصار، حتѧی المقѧدور بѧه يѧک حکومѧت مقتѧدر، موانѧع گمرگѧی،                   وآزاد، رژيم دم  

  . انحصاری است یين حرف در زمان تلاشی ی سرمايهو بالاخره فاشيزم آخر. نياز دارد) مستعمرات(



                                                                                                                                            نشر کارگری سوسياليستی
 

 ٥ 

  تمرکز ثروت و رشد تضادهای طبقاتی
   مطبوعѧات بѧورژوايی  . سرمايه داران و حاميانشان به هر طريق ممکن می کوشند تا ابعاد واقعی ی تمرکز ثروت خѧود را از چѧشم مѧردم و مѧسئولان ماليѧاتی مخفѧی دارنѧد             

 نيويѧѧورک تѧѧايمز، در رد  یروزنامѧѧه. دارد سѧѧرمايه گѧѧذاری را بѧѧاقی نگѧѧه " کراتيѧѧکدمو"نѧѧوز هѧѧم سѧѧعی دارد تѧѧا تѧѧوهم بѧѧه توزيѧѧع   از روی دشѧѧمنی بѧѧا چنѧѧين امѧѧری واضѧѧح، ه 
  ميليون کارفرمѧای ٥ تا ٣اين حقيقتی است که شرکت های سهامی مشترک بيشتر از اين .  ميليون کارفرمای منفرد وجود دارد  ٥ تا   ٣مارکسيست ها، استدلال می کند که بين        

طѧور کѧه هѧستند،     اين نوع بازی با آمار نه برای نشان دادن مسائل آن . می باشد " نيم ميليون شرکت  "منفرد، سرمايه در دست دارند، با اين وجود ايالات متحده آمريکا دارای             
  .کار می رود بهبلکه برای پنهان کردنشان 
مريکا آداد، تعداد کارخانه های سازنده و مونتاژ ايالات متحده  می نشان ٣/١٥٦ به ١٠٠، در حالی که توده ی توليد صنعتی افزايشی را از       ١٩٢٣از ابتدای جنگ تا سال      

 شѧدن بѧودن،   می رسѧيد همѧه در حѧال ثروتمنѧد     زمانی که به نظر) ١٩٢٣ -١٩٢٩( در طول سال های شکوفايی    . می زد   را رقم  ٨/٩٨ به   ١٠٠در جدول محاسبات، تنزلی از      
 مѧادی   یبѧا ايѧن وجѧود، تمرکѧز بنگѧاه هѧای تجѧاری بѧا بدنѧه         .  بѧالا رفѧت  ١١٣ بѧه  ١٠٠ پيدا کرد، در حالی که رشد توليد از           کاهش ٨/٩٣ به   ١٠٠از  ] ی تجاری [تعداد بنگاه ها  

 ايѧالات متحѧده دارای   ١٩٢٩ی ملاحظѧه مѧی کنѧد، در سѧال     که نيويورک تايمز به درسѧت ی طور همان. ها، يعنی مالکيت، بسيار عقب است سنگين، نسبت به تمرکز معنوی آن     
 درصѧد از دارايѧی ی کѧل    ٢/٤٩ها، مستقيماً   درصد از کل آن٠./٠٧ تجاری، يعنی  ی مؤسسه ٢٠٠تنها لازم است اضافه شود که       .  تجاری بود  مؤسسات هزار   ٣٠٠بيش از   

در درون . رقم بالاتر هم رفѧت » روزولت«رصد رسيد و شکی نيست که در سال های حکومت  د ٥٦ سال پس از آن، اين رقم به         ٤. شرکت های سهامی را کنترل می کردند      
 سѧال گذشѧته تѧصميمات    ٢٠ کشف نمود کѧه در طѧول   ١٩٣٧يک کميته ی مجلس سنا در فوريه     .  سهامی اصلی، تسلط عملاً در دست اقليتی کوچک است         یمؤسسه   ٢٠٠اين  
 سѧهامی، تقريبѧاً   مؤسѧسات تعداد مديران عامل ايѧن  .  عامل تعيين کننده در بيشتر بخش های صنايع آمريکا بوده است    ی ه سهامی، به مثاب   مؤسساتترين    از بزرگ  مؤسسه ١٢

    امѧا ايѧن مѧديران عامѧل بѧی انѧدازه پѧر قѧدرت تѧر از وزرای کابينѧه           .  نمايندگان حکومѧت جمهѧوری اسѧت    یتعداد وزرای کابينه ی رياست جمهوری ايالات متحده، شاخه     برابر
  .ی باشندم

ترين شرکت های بيمه در ايالات متحده نه تنها شѧرکت هѧای ديگѧر کѧه حتѧی خيلѧی از          بزرگ  شرکت از  پنج.  نظام بانکی و بيمه قابل مشاهده است        ی همين روند در زمينه   
] در ايѧن شѧرکت هѧای بѧزرگ    [ است، امѧا در حقيقѧت و اساسѧاً   ، تقليل يافته "ادغام شدن"تعداد کل بانک ها عمدتاً از طريق به اصطلاح . بانک ها را نيز در خود حل کرده اند       

سرمايه ی بانکی در سرمايه ی صنعتی ادغѧام  . در بالای سر بانک ها ايليگارشی ی مافوق بانک ها ايجاد می شود.  می کندسرعت رشدبه اين تغيير و تبديلات . حل شده اند 
            سѧال گذشѧته متѧداول بѧوده اسѧت، ادامѧه يابѧد       ٢٥کѧه تمرکѧز صѧنايع و بانѧک هѧا بѧا همѧان نرخѧی کѧه در           يѧن بѧر فѧرض ا  . شده و تبديل به يک مѧافوق سѧرمايه ی مѧالی مѧی گѧردد               

 سѧال آينѧده انحѧصارات کنتѧرل کѧل اقتѧصاد کѧشور را در اختيѧار خѧود در آورده و          ٢٥ در طѧول  -اما حقيقت اين است که نرخ سرعت اين تمرکز در حѧال افѧزايش بѧوده اسѧت                 -
  .گذارد نمیذی را برای ديگری باز ترين منف کوچک

طول  در. روند تمرکز اساساً دارای خصلتی بين المللی است. جا مورد توجه است، زيرا که دقيق تر و قابل توجه تر می باشد آمار و ارقام موجود در ايالات متحده در اين
دوره هѧای صѧѧلح تѧا دوره هѧѧای     رژيѧم هѧای سياسѧѧی؛ از طريѧق    ی و از طريѧق همѧѧه تمѧام مراحѧل گونѧѧاگون نظѧام سѧرمايه داری، از طريѧѧق فازهѧای سѧيکل هѧѧای متѧصل بѧѧه هѧم        

در طول سѧال هѧای جنѧگ    . ضدوخوردهای نظامی، روند تمرکز ثروت های بزرگ در دست جمعی است که تعدادش همواره در حال کاهش بوده و اين روند را پايانی نيست            
، زمانی که بدنه ی سياسی ی بورژوازی زير آوار سنگين قرض های ملی خرد شده بود، زمانی که نظام های            بزرگ، زمانی که ملت ها با خونريزی شاهد مرگ خود بودند          

ناشѧی از  [ متوسط را هم با خود مѧی کѧشيد، انحѧصارات مѧشغول انباشѧت سѧودهای بѧی سѧابقه ای حاصѧل از خѧون انѧسان هѧا و خرابѧه هѧای                  ی مالی در قهقرا فرو رفته و طبقه      
، ٤٠٠، ٣٠٠رين شرکت های ايالات متحده در طول سال های جنگ دارايی های خود را دو، سه، چهار برابر و بيشتر کѧرده و سѧود سهامѧشان را بѧه         قدرتمندت. بودند] جنگ
  . درصد و بيشتر رساندند٩٠٠

دموکراسѧی  " در کتاب خود به نام »کويلآلکسيس دو تو«مارکس و انگلس، نويسنده ی معروف فرانسوی ” مانيفست کمونيست“، هشت سال قبل از انتشار     ١٨٤٠در سال   
ايѧن تفکѧر بارهѧا تکѧرار شѧده اسѧت، اول  در رابطѧه بѧا         ." افزايش می يابدثروت های بزرگ به نابودی می گرود، در حالی که شمار دارايی های کوچک  : "آورد" در آمريکا 

منتهѧا  . در دوران خود او هѧم بѧسيار اشѧتباه بѧود    » آلکسيس دو توکويل «البته ديدگاه . و زلاندنو های نوپايی مانند استراليا دموکراسیايالات متحده و بعد هم در رابطه با ساير       
در آغѧاز قѧرن حاضѧر، دو درصѧد از جمعيѧت ايѧالات       . گذشѧته بѧود   در» آلکѧسيس دو توکويѧل  «تمرکز واقعی ی ثروت، بعد از جنگ داخلی آمريکا شѧروع شѧد و در آن زمѧان            

در همѧان  . را در تѧصاحب خѧود داشѧت   ] آن کѧشور [ همين دو درصد، سه پѧنجم ثѧروت ملѧی     ١٩٢٩از تمامی ثروت اين کشور بودند؛ در سالمتحده نقداً صاحب بيش از نيمی 
ياز  مؤسسات انحصاری بی ن١٩٢٩ -١٩٣٣در طول بحران سال های .  ميليون خانواده متوسط و فقير را داشتند١١درآمدی برابر  ] آمريکا[ هزار فاميل ثروتمند     ٣٦زمان،  

] آن کشور[انحصارات در پی احياء ی صنعت تق و لق . ها خود را به سطحی بالاتر از افت عمومی ی اقتصاد ملی رسانده بودند از خيرات عمومی بوده، بلکه برعکس، آن
 ميليون نفر ١٠ ميليون به ٢٠ و در بهترين حالت از تعداد بيکاران کاهش يافت. ، بار ديگر به سرشيرگيری هنگفت خود دست زدند»معامله نوين«با استفاده از خميرمايه ی 

  سود سهام عجيبی را انباشѧتند؛ ايѧن آن چيѧزی اسѧت کѧه ژنѧرال رابѧرت اچ جکѧسون در زمѧان              - هزار نفر نمی رسيد    ٦که به   - سرمايه دار     ی زمان قشر برتر طبقه    هم. رسيد
  .محاسباتی ثابت کرداشتغال خود، در سمت معاون دادستان کل ضد شرکت ها، با استفاده از 

امѧروزه ايѧالات   : " به شمار می آيد، در کتاب خود اين طور نوشѧت و آشѧوبی بѧه پѧا شѧد     که به خاطر وجدان فاضلش از جمله اقتصاددانان محافظه کار    » فرديناند لوندبرگ «
." همѧواره تقويѧت مѧی گѧردد    خانواده ی ديگری با ثروت کمتر   ٩٠بانی   خانواده از ثروتمندترين خانواده ها است که با پشتي         ٦٠متحده تحت تصاحب و تسلط سلسله مراتبی از         

 خѧانواده ای دارنѧد   ٦٠موضع غالب و بѧا نفѧوذ را   .  هزار دلار در سال دارند١٠٠ خانواده افزود که درآمدی بالغ بر ٣٥٠به اين دو رده شايد به توان رده ی سومی را هم از              
  ".حکومت پول در دموکراسی دلار. "آن ها حقيقتاً حکومت می کنند. کومتی نيز تسلط دارندکه نه تنها بر بازار که بر تمامی اهرم های ح

معنای آن اين است که مشتی خانواده، از طريق خويشاوندی و منافع مشترک . برای ما با پوست و خون جا افتاده است" سرمايه ی انحصاری"اين مفهوم انتزاعی ی  بنابر
بالاجبѧار بايѧد   . ديگѧر وابѧسته شѧده و ثѧروت اقتѧصادی و سياسѧی يѧک ملѧت بѧزرگ را در اختيѧار خѧود دارنѧد              داری منحصر به خود، بѧه يѧک  در درون يک ايليگارشی سرمايه 

  !، با خوش نامی به اثبات رسيده است]ثروت[پذيرفت که قانون مارکسيستی ی تمرکز 
 

  آيا آموزش مارکس منسوخ گرديده است؟
آدام «ماننѧد تئѧوری   -ار طبيعتاً به اين سؤال می رسد که آيا در زمѧان مѧا تئѧوری ی اقتѧصادی ی مѧارکس تنهѧا منفعѧت تѧاريخی دارد          رقابت، تمرکز ثروت و انحص      ی مسأله
 و طѧور صѧحيح تخمѧين زده    بѧه رفѧت را   اگر ايѧن تئѧوری مѧسير پѧيش    : ، ساده استسؤالمعيار پاسخ به اين . که همواره اهميت عملی خود را حفظ کرده است يا اين -»اسميت

  .آينده را بهتر از تئوری های ديگر پيش بينی کند، به عنوان مترقی ترين تئوری دوران ما باقی خواهد ماند، باشد که سال ها هم از عمرش گذشته باشد
 بѧه ی مѧارکس را بѧازنگری کѧرد،    که در آغاز کارش مارکسيست بود، اما بعدها تمام جنبѧه هѧای انقلابѧی ی آمѧوزش هѧا     » ورنر سومبارت «اقتصاددان مشهور آلمانی به نام      

 مѧارکس  ی»سѧرمايه « و در اواخѧر دوره ی فعѧاليتش، بѧه مقابلѧه بѧا      ١٩٢٨خصوص آن بخش از آموزش های مارکس را که بѧه مѧذاق بѧورژوازی خѧوش نمѧی آمѧد و در سѧال                   
شده و شايد بهترين تفسير پوزش آميѧز بѧرای اقتѧصاد بѧورژوايی          زبان های مختلف ترجمه      اين کتاب به  .  تحرير درآورد   ی خود را به رشته   » نظام سرمايه داری  «برخاسته و   

: گѧويی مѧی کنѧد کѧه     کارل مارکس پѧيش «:  ستايشی افلاطونی به پايه ی تفکر نويسنده ی کتاب سرمايه می نويسد           ی پس از عرضه  » سومبارت«. شمار آيد  بهدر دوران اخير    
گر و دهقانان؛ سوماً فروپاشی ی فاجعѧه آميѧز نظѧام     راه با ناپديد شدن طبقه ی کارگر صنعت ، هم]ثروت[مومی ع" تمرکز"اولاً بينوايی رو به افزايش کارگر مزدگير؛ دوماً       

خود را ارائه " علمی محض"پيش بينی های » سومبارت«در مقابل اين پيش بينی اشتباه،» .ها اتفاق نيافتاده و تجربه نشده است هيچ يک از اين. سرمايه داری رخ خواهد داد
 اوج  ینظام سرمايه داری همواره ادامه خواهد يافت و از درون شکل خود را در همان جهتی که نقداً از ابتدا قرار داشته، دگرگون کرده و بѧه نقطѧه  "بنا به نظر او    . دمی ده 

  ی  صحت و سقم دو نظر بالا، حتѧی اگѧر تنهѧا بѧر پايѧه     بياييد سعی ای در بازبينی".  با گذشت زمان همواره آرام تر، تسکين يافته تر و منطقی تر می شود          : خود خواهد رسيد  
تسکين "، "آرامی"که به نام تمام اقتصاد بورژوايی، قول داده که مسائل به » سومبارت«چه مارکس با پيش بينی اش از فاجعه و چه پيش بينی ی : باشد، نماييم خطوط اصلی

  .ت که اين مسأله ارزش توجه داردخواننده با ما موافق اس. ، تنظيم خواهد شد"منطقی"و " ياقته
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  تئوری بينوايی فزاينده
زمان باعث، انباشت بينѧوايی و بѧدبختی، رنѧج زحمѧت، بردگѧی، نѧادانی، خѧوی                   هم اين، انباشت ثروت در يک قطب،      بنابر: "نوشت» سومبارت« سال پيش از     ٦٠مارکس  

تئوری "اين تز مارکس تحت عنوان ." حصول خود را در شکل سرمايه توليد می کند، می گرددگری، افت قدرت مغزی در قطب ديگر، يعنی برای آن طبقه ای که م وحشی
 ، زمѧانی کѧه نظѧام   ١٨٩٦ -١٩١٤  یخѧصوص در طѧول دوره   بѧه  قѧرار مѧی گرفѧت؛    دمѧوکرات  و سوسѧيال    دمѧوکرات  رفرميست هѧای      ی ، هميشه مورد حمله   "بينوايی فزاينده 
پس از جنگ جهانی، بورژوازی که از جنايات خود . ها داد آن  لايه های بالايیبهخصوص  بهزات خاص را به کارگران، سرعت شکوفا شد و بعضی امتيا بهسرمايه داری 

يعنѧی همѧان   . زمان بѧر اثѧر تѧورم و بيکѧاری ارزشѧشان بѧه صѧفر رسѧيده بѧود، برگزيѧد           و انقلاب اکتبر، به وحشت افتاده بود، مسير رفرم های اجتماعی تبليغ شده ای را که هم            
 به ما اطمينѧان  ١٩٢٨در سال » سومبارت«.  سرمايه داری ای که به نظر رفرميست ها و پروفسورهای بورژوايی کاملاً  تضمين شده بود       ی وری دگرگونی مترقی جامعه   تئ

  ."قدرت خريد کارگر مزدگير به نسبت مستقيم با گسترش توليد سرمايه داری افزايش يافته است: "خاطر داد که
گѧی لايѧه هѧای خاصѧی از     ه رفѧت سѧرمايه داری، زمѧانی کѧه سѧطح زنѧد           اقتصادی بين پرولتاريا و بورژوازی که در بخش اعظѧم بهتѧرين دوره هѧای پѧيش                در حقيقت، تضاد    

. ن نگاه می داشت يافت، بدتر می شد، کاهش سهم پرولتاريا از درآمد ملی را به طور سطحی از انزار پنها     ءکشان که در مقاطعی از زمان در سطح گسترده ای ارتقا           زحمت
 درصد رشد کرد، در مقابѧل مبلغѧی کѧه بابѧت کѧل        ٥٠ توليد صنعتی در ايالات متحده       ١٩٣٠ و   ١٩٢٠يعنی سال های بين     ] اقتصادی از نظر [ لذا درست ماقبل از پای درآمدن     

داد، کاهشی فاحش در سهم کѧارگران از درآمѧد   » سومبارت «رغم تمام اطمينان خاطرهايی که علیيعنی، .  درصد بيشتر افزايش نيافت   ٣٠مزدها پرداخت شد، حداکثر      دست
  مѧزدی کѧه     کم و بيش کمک های مقرر شده به بيکاران به شکل گره گشايی کѧه حتѧی بѧه نيمѧی از دسѧت     ١٩٣٣ رشد شوم بيکاری و در سال      ١٩٣٠در سال   . ملی ايجاد گرديد  

کѧاهش نѧسبی ی سѧطح    . ه اسѧت يѧد بلامانع تمام طبقات، بѧدون هѧيچ آثѧاری، ناپديѧد گرد    " رفت پيش"هم به تو .در طی دوران بيکاری از دست داده بودند، نمی رسيد آغاز گرديد      
. کارگران در ابتدا از مخارج سرگرمی و تفريح خود و سپس از پوشاک و در نهايت از خوراک خѧود مѧی زننѧد    . گی ی توده ها توسط کاهشی مطلق جايگزين شده است         ه  زند

اتحاديه های کارگری ماننѧد آدمѧی مѧی مانѧد کѧه در آسانѧسوری کѧه بѧا سѧرعت در          . وسط جای خود را به وسايل بی کيفيت تر و بسيار بدتر می دهد متکيفيتگی با ه وسايل زند 
  .حال پايين آمدن است، گير کرده باشد

ملت آمريکѧا از  % ٣/١اقرار داشت، » روزولت «طور که خود با اين وجود، همان  . کل ثروت جهان است   % ٤٠درصد جمعيت جهان، صاحب      ٦ ايالات متحده آمريکا با   
با توجه به اين مسأله، در مورد کشورهای خيلی فقيرتر چه می توان گفت؟ تѧاريخ     . گی می کنند  ه  سوء تغذيه رنج برده، پوشاک نامناسب داشته و تحت شرايط غيرانسانی زند           

 قطب بندی شدن هر چه بيشتر اجتماعی ی .را بردوش کشيده است" يی فرايندهتئوری بينوا"ذيری کنون به طور انکارناپ جهان سرمايه داری از زمان آخرين جنگ جهانی تا
  .جمع و تفريق و جدول ضرب ابتدايی را به خاطر دارند نيز قبول شده است امروز نه تنها به وسيله ی آمارگران معتبر که از جانب دولت مردانی که هنوز قوانين جامعه،

را به پايين ترين سطح ممکن آن کѧشاند، زمѧانی لازم گرديѧد کѧه انحطѧاط        ه حد و مرز سقوط و ارتجاع مورثی ی نظام سرمايه داری امپرياليستی              رژيم فاشيستی ک  ] وجود[
ستی، يعنѧی قبѧول آشѧکار    ديکتѧاتوری فاشيѧ  . بѧود  ی پرولتاريѧا کѧاملاً از ميѧان بѧرده    گѧ ه توهمات را نسبت به رشد استاندارد زند ] اين[نظام سرمايه داری امکان حفظ و گسترش  

 با نفرت تمام مارکѧسيزم را مѧورد اذيѧت   » هيتلر«و » موسولينی«.  های امپرياليستی ثروتمندتر همواره سعی در پنهان کردن آن کرده اند    دموکراسیگرايش به فقر؛ فقری که      
دنيای متمدن آزرده شده و يا تظاهر به آزردی کرد، . گويی های مارکسيستی است پيش ناکی بر  وحشتتأييد به اين دليل که وجود رژيم خود آنان اًو آزار قرار می دهند، دقيق

بѧه کѧارگران ايتاليѧا نѧصيحت کѧرد کѧه       » موسѧولينی «تѧر از کѧره اسѧت؛ يѧا زمѧانی کѧه          اسѧلحه مهѧم   : داشѧت  با لحن يѧک جѧلاد و بѧا لѧودگی خѧاص خѧود اعѧلان                » گورينگ«وقتی  
آيا اين امر در ماهيت خود در دموکراسی های امپرياليستی در حال رخ دادن نيست؟ کره در همه جا برای . بندندبه تر  کمربندهای خود را روی پيراهن های سياهشان محکم

 در. کѧه پيѧراهن سѧياه داشѧته باشѧند      کارگران فرانسه، انگلستان و ايѧالات متحѧده مѧی رونѧد تѧا کمربنѧدهای خѧود را محکѧم کننѧد، بѧدون ايѧن           . روغن کاری اسلحه به کار می رود      
  .گی خود هستنده ثروتمندترين کشور جهان ميليون ها کارگر به فقرايی تبديل شده اند که محتاج خيرات مؤسسات فدرال، دولتی، شهری يا خصوصی  برای زند

  
  بيکار نو] کارگر [ یمادون طبقه] قشر[ ارتش ذخيره و

 انبار کارخانه ها و يا محصول کامل موجود در فروشگاه ها، از جمله اجزاء ضѧروری ی          ماشين آلات و موادخام موجود در       ی  تهيه  ی ارتش ذخيره ی صنعتی، به اندازه     
نه گسترش عمومی توليد و نه تطابق سرمايه به جزر و مدهای دوره ای ی سيکل صنعتی، بدون ذخيѧره ای از نيѧروی کѧار             . دستگاه اجتماعی ی نظام سرمايه داری می باشد       

)... نيѧروی کѧار  (به خرج سرمايه ی متغيѧر    ) ماشين آلات و مواد خام    (افزايش سرمايه ی ثابت     ... رفت نظام سرمايه داری    ومی پيش مارکس از گرايش عم   . ممکن خواهد بود  
ايѧن  . دو فقر رسمی بيشتر خواهѧد شѧ  ... توده جمعيت اضافی متراکم بيشتر... تر  صنعتی بزرگ ی ارتش ذخيره ... هر چه ثروت اجتماعی بيشتر شود     : "به اين نتيجه رسيد که    

  ."قانون عمومیِِ و مطلق انباشت سرمايه داری است
تقبѧيح مѧی شѧد، اکنѧون بѧه      " عѧوام فريѧب   "و  " مغرض"،  "اقراق آميز "پيوندی پايدار داشته و برای سال های متمادی به عنوان تزی            " تئوری بينوايی فزاينده  " که با    -اين تز 

بѧه شѧمار آيѧد، زيѧرا     " ارتش ذخيره"نمی تواند  از اين پس ارتش بيکاران فعلی،. ر حقيقت هست، درآمده استعنوان چهره ی تئوريک ملامت ناپذير مسائل، همان طور که د   
بلکه برعکس، با سرازير شدن سيل بيکاران فزاينده به آن، اين ارتش راهی جز متورم تر شدن هѧر چѧه            : پايه ای آن ديگر اميدی به بازگشت به اشتغال ندارد         ] مردم[توده ی   

 نو که  یاين مادون طبقه. اين نظام سرمايه داری منفعل و متلاشی، نسل جوانی را پرورش داده که هرگز کاری نداشته و اميدی هم به يافتن آن ندارد. خود نمی بيندبيشتر به 
تعѧداد بيکѧاری   ) ١٩٣٨ -١٩٣٠( سال ٩ طول است که درتخمين زده شده . گی خود ادامه دهده بين پرولتاريا و شبه پرولتاريا قرار دارد، بالاجبار بايد به خرج جامعه به زند          

شمار می آمѧد، در ايѧالات متحѧده     به که سال اوج شکوفايی اقتصادی ١٩٢٩با توجه به اين  که در سال   .  ميليون سال بيکار باشد    ٤٣در آمريکا برابر اين می بود که يک نفر          
سال هايی که يک نفر بيکار می بود، سر به  بنا به اين محاسبه تعداد.  ميليون کارگر ديگر اضافه شدپنجد،  سال به تعداد موجو٩ ميليون بيکار وجود داشت و در طول اين ٢

گѧاه کѧه ايѧن      سѧال پѧيش، آن  ٤ گѧی ه تشخيص صحيح اين گنديѧد . رژيم اجتماعی ای که با اين طاعون به ويرانی کشيده شده باشد به پرتگاه مرگ نزديک می شود        . فلک می زد  
  .بی بيش نبود، انجام گرفتبيماری ميکرو

  
  زوال طبقات متوسط

ايѧن  .  متوسط را در توليد و سهم آن از درآمد ملی که دائماً در حال کاهش است، به نمايش می گѧذارد  ی طبقه یچنين جذابه ارقامی که تراکم سرمايه را نشان می دهد، هم     
هѧا را صѧرفاً    طѧور کلѧی از بѧين رفتѧه و آن      قدرتѧشان کاسѧته شѧده و استقلالѧشان بѧه      یده و يا از درجѧه  مالکان بزرگ بلعيده ش ی در حالی است که مالکان کوچک يا به وسيله        

رفѧت نظѧام سѧرمايه داری در افѧزايش ارتѧشی از تکنيѧسين هѧا، مѧديران،          نيز اين حقيقتی اسѧت کѧه پѧيش    و. به نامی تحمل ناپذير از رنج و سختی و نياز مبرم کرده است           تبديل
  یاين قشر که رشدش حتی از مارکس پنهان نبود، با طبقѧه . ، نقش داشته است"طبقات متوسط نوين"رمندان، وکلا، پزشکان و در يک کلام به اصطلاح کارکنان خدمات، کا 

بيѧشتر بѧه طѧور    " نѧوين  وسѧط  مت یطبقه"اين . متوسط قديم که با مالکيت ابزار توليد خود دارای استقلال اقتصادی ی تضمين شده و ملموسی بود، وجه مشترک چندانی ندارد                    
 کارگر، اضافه توليد را با پيامدش يعنی  یتر تماس دارند و طبقه با کارفرمايان در واحدهای توليدی در سطوح بزرگ       مستقيم به سرمايه داران وابسته است تا کارگرانی که        

  .راه می بيند گی اجتماعی همه تنزل زند
    اطلاعѧات حاصѧل از آمѧار و ارقѧامی معتبѧر، نѧشان      "شور که با ديدگاه مارکسيزم بѧسيار فاصѧله دارد، مطѧرح مѧی کنѧد کѧه           دادستان سابق کل ک   » هومر کنينگز « کسی مانند   

امѧا  ." گѧی مѧردم آمريکѧا بѧود    ه چيزی که پيش آمد، حذف مترقيانه ی تاجرهای کوچک بѧه مثابѧه ی عѧاملی در زنѧد     می دهد که بسياری از واحدهای صنعتی کاملاً ناپديد شده و  
" گر و دهقѧان   صنعت یتمرکز عمومی با ناپديد شدن طبقه"و بسياری از هم نظران پيش و پس از او که نمی توانستند مارکس را تحمل کنند، مدعی هستند که        » ومبارتس«

 برخѧورد غيرمѧسئولانه و يѧا در اعتقѧاد بѧد      مشکل می توان گفت که کدام يѧک دارای وزنѧه ی بيѧشتری در ايѧن زمينѧه از بحѧث يѧا در            ] در نتيجه . [هنوز تا کنون رخ نداده است     
مارکس مانند هر تئوريسين ديگری اول با مجزا کردن گرايشات بنيادين و شکل خالصشان، آغاز کرد؛ در غير ايѧن صѧورت درک سرنوشѧت جامعѧه ی سѧرمايه داری              . است

ی را در پرتو تحليلی کاملاً مسجل، به عنѧوان محѧصول تمرکѧز عوامѧل متغيѧر و متѧضاد       گه خود مارکس به هر حال کاملاً قادر بود تا پديده های زند      . کاملاً غيرممکن می بود   
 ] در فѧضا [کѧه مѧدار سѧيارات     و يѧا ايѧن   به خاطر اين حقيقت که نرخ سرعت اشيای در حالت فرود، در شرايط مختلف متغييѧر بѧوده                  » نيوتون«مطمئناً قوانين   . بيند بهتاريخی  

  .يرد، اعتبار خود را از دست نمی دهدمی تواند در معرض اغتشاش قرار گ
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 داشته باشيم که اين دو گرايش موجود که يکی تباهی طبقات متوسط و ديگری تبديل اين طبقѧات           طبقات متوسط، به جا است به خاطر      " سرسختی"برای درک به اصطلاح     
هرچѧه  چنين است کѧه در پѧی برتѧری فزاينѧده ی ماشѧين بѧر نيѧروی کѧارگر،          . شد می کند  تباه شده به پرولتاريا باشد، نه با سرعتی يک نواخت پيموده شده و نه به يک اندازه ر                 

در حقيقѧت، در مقѧاطع خاصѧی رونѧد     . اتفاق می افتد] نسبت به روند تباهی اشان[ها با سرعت بيشتری  روند تباهی طبقات متوسط دامنه دارتر شود، روند پرولتريزه شدن آن   
  .و يا حتی به عقب برگردانددومی را می بايد کاملاً متوقف کرده 

کاملاً  درست همان طور که اعمال قوانين فيزيولوژی در مورد يک موجود زنده در حال رشد با اعمال همين قوانين در مورد يک موجود زنده در حال احتضار نتيجه ای            
شد، نسبت به نظام سرمايه داری در حال احتضار به طور متفاوت اعمѧال  متفاوت می دهد، همين طور هم قوانين اقتصاد مارکسيستی در مورد نظام سرمايه داری در حال ر                

جمعيت روستاهای ايѧالات متحѧده کѧه نѧسبت بѧه کѧل جمعيѧت در حѧال          . اين تفاوت با روشنی خاصی خود را در روابط دو طرفه ی بين شهر و روستا نشان می دهد                  . می گردد 
 سال پس از آن، برخلاف رشد ٢٠در طول .  ميليون رسيد٣٢خود همواره ادامه داد، تا هنگامی که اين رقم به  به رشد مطلق ١٩١٠رشد کشور، رشد کمتری داشت، تا سال 

 ميليѧون رسѧيد کѧه    ٨/٣٢ اين رقم به ١٩٣٥اما در سال .  ميليون نفر از جمعيت آن کم شد ٦/١ ميليون کاهش يافت، يعنی در حدود        ٤/٣٠سريع کل جمعيت کشور، اين رقم به        
اين چرخش که در نگاه اول انسان را متحير می کند، نه گرايش رشد جمعيت شهرنشين را به خرج جمعيѧت روستانѧشين              .  ميليون افزايش نشان داد    ٤/٢،  ١٩٣٠ا  در مقايسه ب  

افѧزايش جمعيѧت   . ذاردمѧی گѧ   طѧور کلѧی، انگѧشت    بѧه روشѧنی بѧر فروپاشѧی نظѧام سѧرمايه داری          بѧه  طبقات متوسط را تکѧذيب مѧی کنѧد، ولѧی هѧم زمѧان،                  ی و نه گرايش تجزيه   
گوييم، به  ميليون نفر از جمعيت شهری يا دقيق تر ٢گی با اين حقيقت توضيح داد که نزديک به ه  را می توان به ساد١٩٣٠ -١٩٣٥ بحران حاد  یروستائيان در طول دوره

نزد خويشان و نزديکان خود رفته تا   شده، به کار مشغول شده و يا به  شهری به روستاها روی آوردند تا بر روی زمين های رها           ی ميليون نفر از جمعيت بيکار و گرسنه         ٢
گѧی ی   گرسѧنه  سѧان بѧا شѧکمی نيمѧه گرسѧنه بѧه جѧای         توليد اقتѧصاد طبيعѧی بѧه کѧار اندازنѧد و بѧدين       ی شهری برايش جايی نبود، در زمينه ینيروی کار خود را که در جامعه   
  .مطلق، به حيات خود ادامه دهند

طبقѧه ی  . هѧا اسѧت   آن پيѧشه وران نيѧست، بلکѧه مѧسأله بيѧشتر بѧر سѧر شѧرايط فرومايѧه و تحقيرآميѧز               بر سر برقراری ی ثبات بѧرای کѧشاورزان کوچѧک و            اين، مسأله  بنابر
  یبرچيѧدن طبقѧه  نظѧام سѧرمايه داری کѧه در    . گونه تضمينی بѧرای آينѧده اش برخѧوردار نيѧست، بلکѧه يادگѧار مفلѧوک و مѧصيبت بѧاری از گذشѧته اسѧت                   متوسط نه تنها از هيچ    

  از پرداخѧت اجѧاره زميѧنش و بهѧره وری از سѧود       دهقѧان نѧه تنهѧا   . کلѧی عѧاجز مѧی باشѧد، آن را بѧه بѧالاترين درجѧه از انحطѧاط و پريѧشان حѧالی رسѧانده اسѧت                           طѧور  بهمتوسط  
 به همين نحو نيز در جامعѧه ی شѧهری انѧسان هѧای کوچѧک      .مزد خود نيز محروم است سرمايه ای که به کار انداخته محروم می باشد که حتی از بخش قابل توجهی از دست        

 در ايѧن مѧورد نيѧز هѧر     . متوسط تنها به دليѧل بѧه فقѧر کѧشانده شѧدنش پرولتريѧزه نمѧی شѧود         ی طبقه. گی تقلا می کنند   ه  گی محروم بوده و بين مرگ و زند       ه  از سهم خود در زند    
  .رمايه داریبحثی بر عليه مارکس، همان اندازه مشکل است که دفاع از نظام س

  
  بحران صنعتی

       بѧه نظѧر   " اذيѧت اتفѧاقی  "در پايان قرن گذشته و آغاز قرن حاضѧر، رونѧد شѧکوفايی نظѧام سѧرمايه داری بѧه قѧدری فѧوق العѧاده بѧود کѧه بحѧران هѧای سѧيکلی آن، بيѧشتر يѧک                                  
     رفѧت    وجѧود داشѧت، منتقѧدين مѧارکس بѧه مѧا اطمينѧان مѧی دادنѧد کѧه پѧيش            جهѧان نѧسبت بѧه سѧرمايه داری     ی خѧوش بينѧی تقريبѧاً در همѧه    در طول سال هѧايی کѧه جѧوّ        . می رسيد 

طبѧق   .با برنامه ی بازار را ارائه داده و غلبه ی نهايی بر بحران ها را گѧواهی مѧی دهѧد      و کارتل ها در سطح ملی و بين المللی، کنترل         ) سرمايه داری (شرکت ها، سنديکاها    
مشکل بحران، امѧروز مѧا را بѧرای مѧدتی     "، به طوری که    "برچيده شده بود  " مکانيزم های خودِ سرمايه داری        ی نگ، به وسيله   بحران ها قبل از ج      ی همه» سومبارت«نظر  

اس گويی های مѧارکس در مقيѧ   اما اکنون تنها ده سال پس از آن، اين حرف ها پوچ و مسخره به نظر می آيد، در حالی که در دوران خودِ ما پيش      ." بی انتها راحت می گذارد    
  در موجودی که خونش زهرآلود گѧشته باشѧد، هѧر مѧرض اتفѧاقی گѧرايش بѧه پيѧدا کѧردن کѧاراکتری مѧزمن            . می شود  تلخ بودنش پديدار یکامل و با تمام قدرت و با وجود همه     

  .ه ای را به خود می گيرندمی يابد؛ با اين ترتيب، حتی در موجود در حال فساد نظام سرمايه داری انحصاری هم بحران ها شکل غده های بدخيم ويژ
 آنارشيزم سرمايه داری مجبور است  یتا وجود انحصارات را انکار کند، برای رد نيمه  عجيب و جالب اين جا است که رسانه های سرمايه داری که نيمه کاره می کوشد               

اگѧر قѧرار باشѧد شѧصت فاميѧل در ايѧالات متحѧده حيѧات اقتѧصادی را در          :  نيويورک تايمز به طعنه اين طور برداشت مѧی کنѧد کѧه    ی روزنامه. به همين انحصارات رجوع کند    
 اصѧلی را   یايѧن بحѧث، مѧسأله   » .سѧازمان دهѧی تميѧزی دارد   " گѧی  برنامهبی "اين نشانگر آن می باشد که نظام سرمايه داری آمريکا، به دور از هرگونه     « دست خود گيرند،  
  . ناديده می گيرد

  متوسѧط  یطور که تمرکز ثروت، باعѧث از بѧين رفѧتن طبقѧه     درست همان.  هيچ يک از زمينه های مربوط به خود نبوده است           ی عهنظام سرمايه داری هرگز قادر به توس      
  .نمی شود، انحصار هم نمی تواند باعث از بين رفتن رقابت گردد، بلکه سوار آن شده و آن را خرد می کند

هنѧگ کѧردن شѧعبات     آدر برنامه های خود در سطوح مختلف و متغاير هم علاقه ای به هѧم        گانه ی خود، بلکه   های جدا "برنامه" فاميل نه تنها در سطح       ٦٠هيچ يک از اين     
        برخѧѧورد چنѧѧين . مѧѧی کننѧѧد کѧѧه بѧѧه خѧѧرج سѧѧاير بانѧѧدها و همѧѧه ی ملѧѧت بѧѧه دسѧѧت مѧѧی آورنѧѧد هѧѧا تنهѧѧا بѧѧه بѧѧالا بѧѧردن سѧѧود انحѧѧصارات بانѧѧد خѧѧود فکѧѧر آن. مختلѧѧف اقتѧѧصادی ندارنѧѧد

خصوصی ندارند،  بههرج و مرج و ديکتاتوری ی انحصاری رابطه ی دو طرفه . می گردد  نهايی تنها باعث عميق تر شدن آنارشيزم اقتصاد ملی یر محاسبهبرنامه هايی د
  .بلکه مکمل هم بوده و از هم ديگر تغذيه می کند

وقوع  به بحران عرضه داشت،  یخود را در رابطه با مسأله" علم"تفاوتی شديد علناً و با بی » سومبارت«که   در ايالات متحده آمريکا يک سال پس از اين١٩٢٩بحران 
در ايѧن ابعѧاد را    در دوره ی مارکس هيچ کس نمی توانست تکانی. گی غول آسايی پرتاب شده درماند  خود به اعماق یاقتصاد آمريکا از اوج شکوفايی ی بی سابقه   . پيوست

 درصѧد  ٢٧  ميليارد دلار تنزل کرد که برابر٥٠ ميليارد دلار رسيد، اما در سال بعد آن ٦٩ به ١٩٢٠سال  متحده برای اولين بار دردرآمد ملی ايالات    ! به ذهن خود راه دهد    
 بѧه  ١٩٣٢مѧا در   ميليѧارد دلار رسѧيد، ا  ٨١ملی يک بار ديگر به بالاترين رقم خود، يعنѧی   ، درآمد١٩٢٩ شکوفايی مجدد سال های بعد و نهايتاً در سال   یدر نتيجه   . می شود 

 ميليون بيکار وجود داشت، در طول ٢، زمانی که تنها ١٩٢٩ محاسبه براساس معيارهای کار و درآمد سال  یپايه بر!  درصد بود٥٠ ميليارد دلار تنزل کرد که بيش از ٤٢
اگѧر ايѧن همѧه آنارشѧی نيѧست، پѧس       . يليѧارد دلار تنѧزل داشѧته اسѧت     م١٣٣ ميليون نفر رسيده و  درآمد ملی تا        ٤٣ تعداد بيکاران به     ١٩٣٠ -١٩٣٨ سال يعنی بين سال های       ٩

  معنی اين کلمه چه می تواند باشد؟
  
  "تئوری فروپاشی"

وردهѧای نظѧام سѧرمايه داری در سѧال هѧای بعѧد از        آ دسѧت   متوسط و بوروکرات های اتحاديه های کارگری در افکار و روحيه تا حد زيادی شѧيفته  ی فکران طبقه   روشن
 انقѧلاب بѧه عنѧوان يادگѧار دوران      ی، گѧويی بѧرای هميѧشه پايѧدار بѧود، در حѧالی کѧه نظريѧه        ")تکامل(" روند تدريجی  ینظريه. آغاز جنگ جهانی شده بودند      تا مرگ مارکس 

     یميѧѧق بحѧѧران و دربѧѧاره تع ی تѧѧشديد تناقѧѧضات طبقѧѧاتی، دربѧѧاره  ی تمرکѧѧز هرچѧѧه بيѧѧشتر سѧѧرمايه، دربѧѧاره  یپѧѧيش بينѧѧی هѧѧای مѧѧارکس در بѧѧاره . بربريѧѧت بѧѧه شѧѧمار مѧѧی آمѧѧد 
توزيѧع   ی فروپاشی ی فاجعه آميز نظام سرمايه داری، از طريق اصلاح بخشی از آن و دقيق تر کردنش ترميم نيافت، بلکه از طريق پيش بينی های با کيفيت مخالف دربѧاره     

بѧا اسѧتعدادترين    »ژان ژائѧوره  «.  سرمايه داری در تقابل قѧرار گرفѧت   ی معه رفورم تدريجی ی جا     ی  نرم کردن تناقضات طبقاتی و درباره       ی عادلانه تر درآمد ملی، درباره    
گѧويی هѧای    پѧيش . ايѧن جѧوهر رفرميѧزم بѧود    . تواند رضايت اجتماعی را جѧايگزين دموکراسѧی ی سياسѧی نمايѧد     به آن عصر کلاسيک، اميدوار بود که دموکراتفرد سوسيال   

  ی ماند؟پس چه باقی م. ديگر هم از همين جوهر برخوردار بود
به رهايی از ) نظام سرمايه داری(نياز . هر يک بحران فاجعه ای است. حيات نظام سرمايه داری ی انحصاری در زمان ما، مجموعه ای از بحران های زنجيره ای است

. مѧی کنѧد   ران های عميق تر و گسترده تر آمѧاده اين فجايع دوره ای با کمک برقراری ی ماليات گمرکی، تورم، افزايش مخارج حکومت و قرض های آن، زمينه را برای بح 
توافѧق بѧا   . ايѧن همѧه، شѧرايط را بѧرای فجѧايع انقلابѧی آمѧاده مѧی کنѧد         . مبارزه برای بѧه دسѧت آوردن بѧازار، مѧواد خѧام و اسѧتعمارات، فجѧايع نظѧامی را اجتنѧاب ناپѧذير مѧی کنѧد                       

می رود، واقعاً کار آسانی نيست؛ مناسب تر اين است که گفته شѧود کѧه   " تين تر و منطقی تر شدن  آرام تر، م  "بر سر اين که نظام سرمايه داری کهن، به طرف           » سومبارت«
رفѧت   بѧر تئѧوری ی پѧيش   " تئѧوری ی فروپاشѧی  "در هر صورت شکی نيست که      . در حال از دست دادن آخرين بقايای استدلالات منطقی خود می باشد           ) نظام سرمايه داری  ( 

  .صلح جويانه غالب گشته است
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  گی سرمايه داریه سيدپو
رفت کرده و به بهای هر چند گران که بازار بر جامعه تحميل کرده بود، خود را از      آغاز جنگ جهانی باشد، رشد و پيش        ی  معينی که تقريباً تا مرحله      ی  انسان تا مرحله  

امѧا اکنѧون ديگѧر    . شѧمار مѧی آمѧد    بѧه  طѧور نѧسبی فѧاکتوری مترقѧی،     در آن عصر، مالکيت خصوصی بر ابزار توليد، هنوز بѧه    . طريق بحران های جزئی و عمومی غنی کرد       
  تکنيѧک،  یرغم آخرين موفقيت های فکری در زمينه علی. بن بست رسيده است رفت انسان به پيش. کنترل کورکورانه ی قانون ارزش، کارايی خود را از دست داده است         

 صѧنعت سѧاختمان سѧازی اسѧت کѧه نتيجѧه ی توقѧف         ی اين افت، رکود جهانی در زمينه      ی  عيب ترين نشانه   روشن ترين و بی   . در حال رشد نيستند    نيروهای مولد مادی ديگر   
سѧاختمان سѧازی ای کѧه بѧه     . سرمايه داران، ديگر به روند آينده نظام خود نمی تواننѧد اعتقѧاد داشѧته باشѧند       . سرمايه گذاری های تازه در بخش های پايه ای ی اقتصاد می باشد            

که، بخش عمده ی طرح های ساختمان سازی حکومت  خاصه اين. است" تعديل نشده"ملی ی  ه راه افتاده است، به معنای افزايش ماليات و انقباض درآمد حکومت ب یوسيله
  .مستقيماً برای اهداف جنگی به کار می رود

       امѧر کѧشاورزی   دهѧد کѧه در رابطѧه بѧا نيازهѧای حيѧاتی ی ابتѧدايی او در       اين حالت تحليل رفتن، کاراکتری بدخيم و خفت آوری بѧه ديرينѧه تѧرين محѧدوده فعاليѧت انѧسان مѧی         
حکومت های سرمايه داری که ديگر از موانعی که ماليات خصوصی، در ارتجاعی ترين فرم خود، يعنی زمѧين داری ی خѧرد، بѧر سѧر راه پѧيش رفѧت کѧشاورزی             . می باشد 

تѧصنعی ی توليѧد، از طريѧق اقѧدامات قѧانونی و اجرايѧی کѧه خѧود مѧی توانѧد باعѧث            است هايی مبنی بر محدود کردن می گذارد، خشنود نمی باشند، به ندرت نيست که با درخو         
  در تاريخ اين طور ثبت خواهد شد که پرقدرت ترين کشور سѧرمايه داری بѧه کѧشاورزان سوبѧسيد داد     . گران در اصناف در حال تنزل گردد، مواجه می شوند       صنعتوحشت  

  : نتѧايج حاصѧل از ايѧن، امѧری بѧديهی اسѧت      .  ی خود را کاهش دهند؛ يا به عبارت ديگر تقليل مصنوعی ی درآمد ملی ای که خѧود نقѧداً در حѧال تنѧزل اسѧت                   تا توليد کشاورزی  
زمѧين در حѧال افѧزايش اسѧت،      گان و اکثر انسان ها با سرعتی بيشتر از کل جمعيت کره ی     گرسنهرغم امکانات وسيع توليد حاصل از تجربه و علم، در حالی که شمار               علی

بѧه چنѧين سѧطحی از جنѧون مخѧرب تنѧزل کѧرده،         محافظه کѧاران، دفѧاع از نظѧم اجتمѧاعی ای را کѧه     . اقتصاد کشاورزی از درون بحران به فساد کشيده شده بيرون نخواهد آمد     
  .حکوم می کنندسياست عقلايی می خوانند و مبارزه ی سوسياليستی عليه چنين جنونی را به دنيای خيالی ی مخرب م

  
   نوين یفاشيزم و معامله

 نѧوين،   یفاشѧيزم و معاملѧه  :  جهان در برابر هم قرار گرفتѧه اسѧت   یامروزه دو روش برای نجات نظام سرمايه داری ای که به طور تاريخی محکوم به فنا است، در پهنه  
 حکومѧت دموکراتيѧک، بѧه منظѧور     ودن کامѧل دارگری، نѧابودی ی رفѧرم هѧای اجتمѧاعی و ز     نابودی ی سازمان های کѧ  یفاشيزم، برنامه خود را بر پايه. در تمام اشکال خود  

دولت فاشيستی به طور رسمی خفѧت کѧارگران و بѧه فقѧر نѧشاندن طبقѧه ی متوسѧط را تحѧت عنѧوان نجѧات                 . جلوگيری از قيام در مبارزه ی طبقاتی طبقه ی کارگر، بنا می نهد            
  . در برنامه ی خود قرار می دهد- پناه آن ها، نظام سرمايه داری پوسيده سربلند می کندالفاظ مغرورانه ای که در- "نژاد"و " ملت"

 ی امپرياليستی، از طريق ارضѧاء کѧردن اشѧرافيت کѧارگری و دهقѧانی، در ابعѧاد کلѧی ی خѧود تنهѧا شѧامل حѧال ملѧت هѧای                دموکراسی نوين در پی نجات       ی سياست معامله 
به گردن انحصارات انداخته و به اين  حکومت سعی کرده تا بخشی از هزينه ی اين سياست را. ين رو شکل عالی سياست آمريکايی استاين، از ا بسيار ثروتمند شده و بنابر

ايѧن   کوشيد تѧا » ملئون بلُو«. هم بالا رفته و توليد گسترش يابد مزدها و کم کردن ساعات کار گردد، تا به اين نحو، قدرت خريد مردم          دست ها در بالا بردن    ترتيب، مشوق آن  
سرمايه دار فرانسوی هم مانند سرمايه دار آمريکايی، نه بѧرای توليѧد کѧه بѧرای کѧسب      !  ایبيهودهچه تلاش . گفتار را به زبان کودکان مدارس ابتدايی ی فرانسوی ترجمه کند   

  .يد و حتی از بين بردن محصولات توليد شده است محدود کردن تول یاو برای بالا بردن سهم خود از توليد ملی، هميشه آماده. سود، توليد می کند
       يѧابی را موعظѧه   سѧرمايه داری پنѧد و انѧدرز در مѧورد مزايѧای وفѧور و فراوانѧی، بѧر کѧم           نوين متناقض اسѧت، زيѧرا در حѧالی کѧه بѧرای نجيѧب زادگѧان          ی  معامله  ی برنامه

: مѧی کنѧد   آيا اغتشاش از اين بيشتر ممکن است؟ حکومت منتقدين خود را اين چنѧين مجѧاب   .اهش دهندمی کند، حکومت به توليدکنندگان سوبسيد می دهد تا توليدات خود را ک          
  .نوميدانه است) مردم(بريد؟ اما اين همه تنها به اين معنی است که تحت سيستم سرمايه داری وضعيت  به پيش بهآيا شما بهتر می توانيد مسائل را 

کند که فراوان بودن کالا بهتر از  میاين طور بروز می دهد که در عين حال که برای سرمايه داران با نفوذ موعظه  گاری خود را نوين، باز هم ناساز ی معامله یبرنامه
: مѧی کنѧد    قѧانع آيا سردرگمی از اين هم بيشتر ممکن است؟ حکومت، منتقدين خود را با اين بيѧان . ها سوبسيد می پردازد تا توليدات خود را کاهش دهند کمبود آن است، به آن   

  . نظام سرمايه داری، برای اين وضعيت راه حلی وجود ندارد یبه عبارت ديگر می گويد که بر پايه آيا شما بهتر از اين می توانيد عمل کنيد؟
ارد دلار کمѧک کѧرده انѧد؛ مبلغѧی      ميليѧ ٥٠ سال گذشته، حکومت فدرال و ايالات و نهادهای شهری، بѧه بيکѧاران چيѧزی در حѧدود        ٦ به بعد، يعنی، در طول       ١٩٣٣از سال   

  ١٩٣٣در طѧول سѧال   . شѧمار مѧی آيѧد    بهمزدهای از دست رفته است، اما برای درآمد ملی در حال کاهش، ميزانی هنگفت                گر بخش کوچکی از دست     کاملاً ناکافی که نمايان   
 ١٢ ميليارد دلار گذشت و به عبارت ديگѧر تنهѧا   ٣٨دلار افزايش پيدا کرد و از مرز که نسبتاً سال احيای اقتصادی به شمار می آيد، بدهکاری دولت ايالات متحده دو ميليارد  

 ميليارد دلار هم بالاتر رفت و پس از آن چه؟ بدهکاری ی ملѧی  ٤٠ اين مبلغ از مرز ١٩٣٩در ابتدای سال  . ميليارد دلار بيش از بالاترين سطح در پايان جنگ جهانی رسيد          
تنها يک ملت  . نوين تنها به اين علت که ثروت عظيمی توسط نسل های پيشين انباشته شده بود، امکان پذير گشت      ی اما معامله . ان خواهد بود  البته بار سنگينی بر دوش آيندگ     

. گѧی کنѧد  ه  گذشѧته زنѧد  نѧسل هѧای   اما حتѧی چنѧين ملѧت ثروتمنѧدی هѧم نمѧی توانѧد تѧا ابѧد بѧه خѧرج                   . کند و نامعقول  بسيار ثروتمند می توانست خود را درگير سياستی فوق العاده         
گѧی اش و آن همѧه افѧزايش حقيقѧی ی قѧروض ملѧی کѧه بѧه بѧار آورده اسѧت، بѧه طѧور اجتنѧاب ناپѧذيری بѧه عکѧس العمѧل                      سѧاخته وردهѧای    آ  نوين با تمام دست     ی سياست معامله 

  .وحشيانه ی نظام سرمايه داری و انفجار ويران کننده ای در دنيای امپرياليزم منجر خواهد شد
 تروتسکی

  ١٩٣٩وريل آ
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